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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom donosi desetlje¢a profesionalnog
iskustva i inovacija. Genijalan i elegantan, projektiran je s vama u mislima. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete
biti sigurni znajuci da ¢ete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.
Posjetite nasu internetsku stranicu za:

G Dobivanje savjeta o koristenju, prospekata, rjeSavanju problema, servisnim informacija:
@ www.electrolux.com

g Registriranje vaSeg proizvoda za bolji servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kupovinu dodatne opreme, potrodnog materijala i originalnih rezervnih dijelova za va$ uredaj:
’% www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.
Kada se obracate servisu, provjerite da su Vam dostupni sljede¢i podaci.
Informacije mozete pronaci na nazivnoj plocici. Model, PNC, serijski broj.

& Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije.
@ Opée informacije i savjeti
@ Informacije o zastiti okolisa

Zadrzava se pravo na izmjene.
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SIGURNOSNE UPUTE

U interesu vaSe sigurnosti i radi osiguravanja
ispravne uporabe, prije postavljanja i prve upora-
be uredaja, procitajte pozorno upute sadrzane u
ovom prirucniku, ukljuujuéi savjete i upozorenja.
Kako bi se izbjegle nepotrebne greske i nezgo-
de, vazno je osigurati da su sve osobe koje kori-
ste uredaj dobro upoznate s njegovim naCinom
rada i sigurnosnim pitanjima. Spremite ove upute
i osigurajte se da prate uredaj u sluCaju njegovog
prenoSenja ili prodaje, tako da su sve osobe koje
koriste ovaj uredaj tijekom njegova radna vijeka
prikladno informirane o na¢inu uporabe uredaja i
0 njegovim sigurnosnim pitanjima.

Radi sigurnosti osoba i imovine, pridrzavajte se
mjera opreznosti iz ovih korisnickih uputa jer pro-
izvodag nije odgovoran za Stete nastale zbog
propusta.

1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba

+ Ovaj uredaj nije pogodan za uporabu od stra-
ne osoba (ukljuéujuci djecu) smanjenih fi-
zickih, osjetnih ili mentalnih sposobnosti, od-
nosno bez potrebnog iskustva i znanja, osim
ako ih ne nadgleda ili uputi u uporabu uredaja
osoba odgovorna za njihovu sigurnost.

Treba paziti na djecu kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

* Drzite svu ambalazu izvan dohvata djece. Po-
stoji opasnost od gusenja.

+ Prilikom zbrinjavanja uredaja, izvucite utikac iz
utiénice, odsijecite prikljucni kabel (to blize
uredaju) i demontirajte vrata kako biste
sprijecili da djeca za vrijeme igre zadobiju
elektrini udar ili da se zatvore u uredaju.

+ Ako ¢e ovaj uredaj s magnetskim brtvama na
vratima zamijeniti stariji uredaj s bravom na
vratima ili poklopcu, svakako onesposobite
bravu prije zbrinjavanja starog uredaja. To ¢e
sprijeciti da uredaj postane smrtonosna klopka
za djecu.

1.2 Opc¢a sigurnost
& UPOZORENJE

Ventilacijski otvori na kuc¢istu uredaja ili ugrad-
nom elementu ne smiju biti blokirani.
+ Uredaj je namijenjen Cuvanju namirnica ifili pi-
¢a u kucanstvu i za upotrebe kao Sto su:
- kuhinja za osoblje u prodavaonicama, ure-
dima i drugim radnim prostorima,
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- zafarme i za goste hotela, motela i drugih
vrsta smjestaja,

- Zzaprenocista,

- za catering i sli¢ne nekomercijaine
primjene.

+ Ne koristite mehanicka pomagala niti bilo
kakva druga sredstva za ubrzavanje procesa
otapanja.

+ Ne koristite elektriCne uredaje (npr. aparate za
pravljenje sladoleda) u uredajima za hladenije,
osim ako ih je proizvodac odobrio za tu
namjenu.

+ Pazite da ne oStetite sustav hladenja.

+ Sustav hladenja uredaja sadrzi izobutan
(R600a), prirodni plin s visokim stupnjem
ekoloSke kompatibilnosti, koji je usprkos tomu
zapaljiv.

Tijekom prijevoza i postavljanja uredaja pripa-
zite da se ne osteti nijedna komponenta su-
stava hladenja.

Ako se sustav hladenja osteti:

- izbjegavajte otvoreni plamen i izvore za-
paljenja

- dobro prozraite prostoriju u kojoj se uredaj
nalazi

+ Opasan je bilo kakav pokusaj izmjene speci-

fikacija ili samog proizvoda. Bilo kakvo oste-

¢enje kabela moze prouzroiti kratki spoj, po-

Zar ifili strujni udar.

& UPOZORENJE

Sve elektricne komponente (elektricni
kabel, utika¢, kompresor) mora
zamijeniti ovlasteni serviser ili kvalifici-
rani servisni tehnicar kako bi se izbjegla
opasnost.

1. Kabel napajanja ne smije se produZivati.

2. Provijerite je li straznji dio uredaja
prignjecio ili ostetio utikac. Prignjecen ili
oStecen utikaC moZze se pregrijati i prouz-
rociti pozar.

3. Provjerite imate li pristup do elektri€nog
utikaca uredaja.

4. Ne povlacite kabel napajanja.

5. Ako utiCnica nije dobro pricvrS¢ena, ne
umecite utika€. Postoji opasnost od
strujnog udara ili pozara.

6.  Ne smijete upotrebljavati uredaj ako na
unutarnjem svjetlu nema pokrova (ako je
predviden).
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+ Ovaj je uredaj vrlo tezak. PaZljivo ga pomicite.

+ Ne vadite i ne dirajte dijelove iz odjeljka
zamrzivaca ako su vam ruke vlazne/mokre jer
to moze uzrokovati ogrebotine ili smrzotine.

* l|zbjegavajte produljeno izlaganje uredaja iz-
ravnom suncevom svjetlu.

« Zaruljice (ako su predvidene) koje se nalaze u
ovom uredaju posebno su namijenjene upora-
bi samo s ku¢anskim aparatima. Nisu priklad-
ne za osvjetljenje stambenih prostorija.

1.3 Svakodnevna uporaba

+ Nemojte stavljati vruce posude na plasticne
dijelove uredaja.

+ Nemojte pohranjivati zapaljive plinove i tekuéi-
ne u uredaju jer mogu eksplodirati.

+ Strogo se pridrzavajte preporuka proizvodaca

§to se tice Cuvanja hrane. Pogledajte odgova-
rajuce upute.
1.4 Odrzavanije i CiS¢enje

+ Prije odrzavanja, iskljucite uredaj i izvadite

elektricni utikac iz utiCnice mreznog napajanja.

+ Nemojte Cistiti uredaj metalnim predmetima.

+ Redovito provjeravajte ispust hladnjaka ima li
otopljene vode. Ako je potrebno, o€istite
ispust. Ako je ispust zaCepljen, voda e se
skupljati na dnu uredaja.

1.5 Postavljanje

AN

* l|zvadite uredaj iz ambalaze i provjerite je li
oStecen. Nemojte spajati uredaj ukoliko je
ostecen. Odmah javite eventualne Stete trgo-
vini u kojoj ste ga kupili. U tom slucaju
nemojte baciti ambalazu.

Izvedite elektri¢no spajanje pozorno
slijedeci upute u odgovarajuéim
odlomcima.

+ Preporucujemo vam da priCekate najmanje
Cetiri sata prije spajanja uredaja kako biste
omogucili povrat ulja u kompresor.

+ Zrak se mora slobodno kretati oko uredaja, u
suprotnome se uredaj pregrijava. Slijedite
upute vezane uz postavljanje kako biste po-
stigli dostatan stupanj ventilacije.

+ Kad god je to moguce, straZniji dio proizvoda
bi se trebao nalaziti uza zid kako biste izbjegli
dodirivanje toplih dijelova (kompresor, konde-
nzator) i sprijecili moguénost opeklina.

+ Uredaj se ne smije postavljati pored radijatora
ili Stednjaka.

+ Uvjerite se da je nakon postavljanja uredaja
elektricni utika¢ dostupan.

+ Prikljucite samo na dobavu pitke vode (ako je
predviden priklju¢ak na vodu)

1.6 Servisiranje

+ Sve elektriCarske radove potrebne za servisi-
ranje ovog uredaja mora izvrsiti kvalificirani
elektricar ili kompetentna osoba.

+ Ovaj proizvod mora servisirati ovlasteni Ser-
vis, a smiju se koristiti samo originalni dijelovi.

1.7 Zastita okoliSa

&)

Uredaj ne sadrzi plinove koji bi mogli
oStetiti ozonski sloj, ni u rashladnom
krugu niti u materijalu koji sluzi za
izolaciju. Uredaj se ne smije zbrinjavati
zajedno s urbanim otpadom. Izolacijska
pjena sadrzi zapaljive plinove: uredaj
mora biti zbrinut u skladu s vazec¢im
propisima koje moZzete dobiti od lokalnih
vlasti. Pazite da ne oStetite rashladnu
jedinicu, narocito straznji dio pored
izmjenjivaca topline. Materijali koristeni
na ovom uredaju koji su oznaceni
simbolom ¢ mogu se reciklirati.



2. OPIS PROIZVODA
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Police ormari¢a

Stalak za boce

Upravljacka ploca

Polica za mlije¢ne proizvode

3. RAD UREDAJA

3.1 Ukljucivanje

Stavite utika¢ u utiCnicu.

Okrenite regulator temperature u smjeru kazaljke
na satu do sredi$nje vrijednosti.

3.2 IskljuGivanje

Za iskljucivanje uredaja okrenite regulator
temperature u poloZaj "0".

3.3 Namjestanje temperature

Temperatura se automatski podeSava.

/

|

7

Vs

Police vrata

E Polica za boce
Ladica za povrce
E Nazivna plocica

Za ukljucivanje uredaja postupite na slijedeci na-

¢in:

+ okrenite regulator temperature prema nizim
postavkama kako biste postigli manji stupanj
hladnoce.

+ okrenite regulator temperature prema vi§im
postavkama kako biste postigli veéi stupanj
hladnoce.

(1)

Medutim, treba odabrati to¢nu postavku imajuci u
vidu da temperatura u uredaju ovisi o slijedecem:

+ temperaturi u prostoriji

SrediSnje su postavke opcenito
najprikladnije.
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+ koliko se ¢esto vrata otvaraju
+ koli¢ini uvane hrane
+ mijestu gdje je postavljen uredaj.

4. SVAKODNEVNA UPORABA

4.1 Prije prve uporabe

Prije prvog koriStenja uredaja, operite unu-
traSnjost i sav vanjski pribor toplom vodom i neu-
tralnim sapunom kako biste uklonili tipian miris
novog proizvoda, zatim dobro osusite.

4.2 Pomicne police

& Ako je temperatura prostorije visoka ili
je uredaj potpuno pun te postavljen na

najnizu temperaturu, on moze neprekid-
no raditi pa se na straznjoj stijenci moze
stvarati inje. U tom sluaju podesivac se
mora podesiti na viSu temperaturu kako
bi se omoguéilo automatsko odmrza-
vanje te smanjena potrosnja elekiricne
energije.

& Ne koristite deterdZente ili abrazivna
sredstva jer mogu ostetiti uredaj.

x :

—\

Stjenke hladnjaka opremljene su nizom vodilica
tako da se police mogu postaviti prema Zelji.

4.3 NamjeStanje polica na vratima

Za spremanja pakiranja hrane razlicitih veli€ina,
police vrata mogu se postaviti na razlicitim visi-
nama.

Za takvo postavljanje postupite na sljedeéi nacin:
postupno povucite policu u smjeru strelica dok se
ne oslobodi, potom je ponovo postavite prema
potrebi.




4.4 Stalak za boce
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Postavite boce (s otvorom prema naprijed) na
prethodno postavljenu policu.

AN

Ako police postavite vodoravno, u njih stavite
samo zatvorene boce.

Ovaj drza¢ za boce moze se nagnuti kako bi se
spremile i otvorene boce. Za to povucite police
prema gore kako biste ih mogli okrenuti i postavi-
ti na sliede¢u razinu.

4.5 CrispFresh ladica

Ladica je prikladna za spremanje voca i povrca.

5. KORISNI SAVJETI | PREPORUKE

5.1 Zvukovi pri normalnom radu pun, kompresor moZe neprekidno raditi, $to

stvara inje ili led na isparivacu. Ukoliko se to

+ Pri pumpanju rashladnog sredstva kroz spirale dogodi, okrenite regulator temperature prema

ili cijevi moze se €uti slabo grgljanje i pjenu-
Sanje. To je sasvim normaino.
+ Kada je kompresor ukljuéen, rashladno se
sredstvo pumpa po uredaju i iz njega se moze
¢uti zujanje ili pulsiranje. To je sasvim
normalno.
Sirenje zbog topline moze izazvati iznenadni
zvuk pucanja. To je prirodno i ne predstavlja
opasnost. To je sasvim normalno.
Pri ukljuCivanju i iskljuCivanju kompresora za-
Cut Cete slabi "klik" regulatora temperature. To
je sasvim normalno.

5.2 Savjeti za ustedu energije
+ Nemojte Cesto otvarati vrata ili ih ostavljati ot-
vorena duze no $to je potrebno.

* Ako je temperatura okoline visoka, regulator
temperature na viSim postavkama i uredaj

nizim postavkama kako biste omoguéili au-
tomatsko odmrzavanije i ustedu elektri¢ne
energije.

5.3 Savjeti za zamrzavanje svjeze
hrane

Za postizanje najboljih izvedbi:

+ nemojte pohranjivati toplu hranu ili isparive
tekucine u hladnjaku;

+ nemojte pokrivati ili zamatati hranu, narogito
ako ima jak miris;

+ stavite hranu tamo gdje zrak moze oko nje
slobodno kruZiti.

5.4 Savjeti za hladenje

Korisni savjeti:
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Meso (svih vrsta) : umotajte u polietilenske vreci-
ce i stavite na staklenu policu iznad ladice za po-
vrce.

Radi sigurnosti, Cuvajte hranu na taj nacin
najdulje dan-dva.

Skuhana hrana, hladna jela i sl.: potrebno ih je
pokriti i mogu se staviti na bilo koju policu.

Voce i povrce: potrebno ih je dobro o€istiti i stavi-
ti u specijalnu ladicu/ladice.

6. CISCENJE | ODRZAVANJE

POZOR
Uredaj iskljucite iz elektricne mreze prije
bilo kakvih radova na odrzavanju.

AN
&

Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici; odrZavanje i ponovo
punjenje mora izvrsiti isklju¢ivo ovlaste-
ni tehnicar.

6.1 Redovito CiS¢enje
Potrebno je redovito Eistiti uredaj:

+ odistite unutradnjost i pribor mlakom vodom i
neutralnim sapunom;

+ redovito provjeravajte brtve na vratima te isti-
te kako biste bili sigurni da su ¢iste i bez
naslaga;

+ dobro isperite i osusite.

AN

Nemojte povladiti, pomicati ili ostetiti
cijevi ifili kablove unutar elementa.
Nikada nemojte koristiti deterdZente,
abrazivna sredstva, sredstva za ¢is-
¢enje vrlo intenzivnih mirisa ili polituru s
voskom jer bi mogli oStetiti povrSinu i
ostaviti jak miris.

Kondenzator (crna reSetka) i kompresor u
straznjem dijelu uredaja Cistite Cetkom. Ovaj ¢e
postupak pobolj$ati rad uredaja i ustedjeti
elektriCnu energiju.

Maslac i sir: potrebno ih je staviti u specijalne ne-
propusne spremnike ili umotati u aluminijsku
foliju ili plasticne vrecice kako biste ih odvoijili od
zraka $to je viSe moguce.

Boce s mlijekom: moraju imati ¢ep i potrebno ih
je Cuvati u drzacu boca na vratima.

Banane, krumpir, luk i EeSnjak, ukoliko se ne
nalaze u ambalaZi, ne smiju se Cuvati u
hladnjaku.

& Pazite da ne ostetite rashladni sustav.

Mnoga komercijalna sredstva za Ci§éenje
kuhinjskih povrsina sadrze kemikalije koje mogu
napasti/oStetiti plasticne dijelove ovoga uredaja.
Zbog toga preporucujemo da Cistite vanjski dio
kucista uredaja samo toplom vodom s malo
tekuéeg deterdzenta za pranje suda.

Po zavrSetku CiS¢enja, ponovno prikljucite uredaj
na elektricnu mrezu.

6.2 Razdoblje nekoristenja

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme, po-
duzmite sljede¢e mjere opreza:

1. iskopcajte uredaj iz elektrinog napajanja
2. izvadite svu hranu

3. odmrznite i odistite uredaj i sve dodatne
dijelove

4. ostavite vrata otvorena kako biste sprijecili
stvaranje neugodnih mirisa.

AN

Ako éete uredaj ostaviti ukljucenim,
zamolite nekog da ga svako toliko
provjeri kako biste sprijecili da se hrana
u njemu pokvari u slu¢aju prekida na-
pajanja.



6.3 Odmrzavanje hladnjaka
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Inje se automatski uklanja s isparivaca pretinca
hladnjaka svaki put kada se motor kompresora

ispustanje.

zaustavi tijekom normalne uporabe. Otopliena
voda se ispusta kroz ispusni otvor u poseban
spremnik u straznjem dijelu uredaja, preko mot-
ora kompresora, gdje isparava.

Vazno je povremeno odistiti otvor za ispustanje
otopljene vode u sredini kanala odjeljka
hladnjaka kako bi se sprijecilo da ga voda
preplavi te iscuri na hranu u unutra$njosti.
Koristite isporu¢eno posebno sredstvo za ¢is-
¢enje koje Cete naci ve¢ umetnuto u otvor za

7. RIESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE

AN

pajanja.

Prije rjeSavanja problema iskljucite
elektricni utikac iz utiCnice mreznog na-

Tijekom normalnog rada Cuju se razni

Samo kvalificirani elektriCar ili stru¢na
osoba smiju rjeSavati probleme koji nisu
obuhvaceni ovim priru¢nikom.

zvukovi (kompresor, kruZenje rashlad-
nog medija).

Problem

Moguéi uzrok

RjeSenje

Uredaj buéno radi.

Uredaj ne stoji kako treba.

Provijerite stoji li uredaj stabilno
(sve Cetiri noZice trebaju biti na
podu)

Uredaj ne radi. Zarulja ne
radi.

Uredaj je iskljuCen.

Ukljucite uredaj.

Elektricni utikac nije dobro
utaknut u uti¢nicu mreznog na-
pajanja.

Ispravno utaknite elektriéni
utika¢ u utiénicu mreznog na-
pajanja.

Uredaj nema napajanja. Nema
napona u utiénici mreznog na-
pajanja.

Spojite drugi elektricni uredaj na
utiénicu mreznog napajanja.
Pozovite kvalificiranog elektrica-
ra.

Zarulja ne radi.

Lampica je postavljena u nacin
mirovanja.

Zatvorite i otvorite vrata.

Zarulja je neispravna.

Procitajte poglavlje "Zamjena
zarulje".

Kompresor neprekidno ra-
di.

Temperatura nije ispravno po-
stavljena.

Podesite na viSu temperaturu.
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Problem Mogu¢i uzrok RjeSenje
Vrata nisu dobro zatvorena. Procitajte poglavlje "Zatvaranje
vrata".
Vrata su precesto bila otvara-  Nemojte ostavljati vrata otvore-
na. na duze no $to je potrebno.
Temperatura proizvoda je pre-  Prije pohranjivanja ostavite
visoka. namirnice da se ohlade na sob-
nu temperaturu.
Sobna temperatura je previ- Snizite temperaturu u prostoriji.
soka.
Voda te€e niz straznju Za vrijeme automatskog proce- To je normaino.

ploéu hladnjaka.

sa odmrzavanja inje se
odmrzava na straznjoj ploci.

Voda te€e u hladnjak.

Otvor za vodu je zaCepljen.

Ocistite otvor za vodu.

Proizvodi sprie¢avaju protok
vode u kolektor vode.

Proizvodi ne smiju dodirivati
straznju plocu.

Voda te€e na pod.

Voda koja se topi ne tece kroz
otvor u pliticu za isparavanje
iznad kompresora.

Postavite otvor za otopljenu vo-
du uz pliticu za isparavanje.

Temperatura u uredaju je
preniska.

Regulator temperature nije
ispravno podesen.

Podesite na viSu temperaturu.

Temperatura u uredaju je
previsoka.

Regulator temperature nije
ispravno podesen.

Podesite na nizu temperaturu.

Vrata nisu dobro zatvorena.

Procitajte poglavlje "Zatvaranje
vrata".

Temperatura proizvoda je pre-
visoka.

Prije pohranjivanja ostavite
namirnice da se ohlade na sob-
nu temperaturu.

U uredaj stavljate mnogo proiz-
voda odjednom.

Stavljajte manje proizvoda isto-
vremeno.

Temperatura u hladnjaku
je previsoka.

Nema kruZenja hladnog zraka
u uredaju.

Provjerite kruZi li hladni zrak po
uredaju.




7.1 Zamjena zarulje
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Uredaj je opremljen unutarnjim LED osvjetljenjem

dugog vijeka trajanja.

1.
2.

3.

Iskljucite uredaj.

Gurnite pomicni dio kako biste otkadili
poklopac Zarulje (1).

Uklonite poklopac Zarulje (2).

Ako je potrebno, zarulju zamijenite drugom
slinih karakteristika i snage. Preporuca se

upotreba zarulje Osram PARATHOM SPE-
CIALT26 0,8 W.

Postavite poklopac Zarulje.

Prikljucite uredaj.

Otvorite vrata. Provjerite ukljuCuje li se za-
rulja.

8. POSTAVLJANJE

& UPOZORENJE
Pozorno procitajte "Informacije o sigur-
nosti" za siguran i ispravan rad uredaja
prije postavljanja uredaja.

8.1 Namjestanje

Ovaj uredaj mozete postaviti u suhom, dobro
ventiliranom podrucju pa i garazi ili podrumu, no
za optimalan rad postavite ovaj uredaj na mjestu
gdje temperatura okoline odgovara klimatskoj
klasi navedenoj na nazivnoj plo€ici uredaja:

Klimatsk Temperatura okoline
aklasa

SN od +10°C do + 32°C
N od +16°C do + 32°C
ST od +16°C do + 38°C
T od +16°C do + 43°C
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8.2 Polozaj
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Uredaj udaljite od izvora topline, kao $to su ra-
dijatori, bojleri, izravna sunceva svjetlost, itd.
Osigurajte slobodan protok zraka oko straznjeg
dijela kucista uredaja. Za osiguranje najboljeg ra-
da, ako se uredaj nalazi ispod vise¢eg zidnog
elementa, minimalna udaljenost izmedu vrha
kucista uredaja i viseceg elementa treba biti
najmanje 100 mm. Medutim, u savr§enim se
uvjetima uredaj ne bi smio nalaziti ispod visecih
zidnih elemenata. To¢no niveliranje osigurava se
pomocu jedne ili viSe podesivih noZica na pod-
nozju kucista uredaja.

A UPOZORENJE

Mora biti omoguceno iskop&avanje ure-
daja iz elektricne mreZe: utika€ zato
mora biti lako dostupan nakon po-
stavljanja.

8.3 Straznji odstojnici

2l

Dva odstojnika moZzete pronaci u vrecici s
dokumentacijom.
Kako biste postavili odstojnike, ucinite sljede¢e:

1. Otpustite vijak.

2. Umetnite odstojnik ispod vijka.

3. Okrenite odstojnik u ispravan poloZzaj.
4. Ponovno zategnite vijke.

8.4 ElektriCno spajanje

Prije elektriénog spajanja uvjerite se da voltaza i
frekvencija na nazivnoj plo€ici odgovaraju
elektriénom napajanju u vasem domu.

Uredaj mora biti uzemljen. Utika¢ na kabelu
elektriéne energije isporucen je s kontaktom za
tu svrhu. Ako vada kuéna elektricna uticnica nije

uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vazecim propisima, pritom
se obracajuci kvalificiranom elektriCaru.
Proizvodac odbija svaku odgovornost ukoliko
gornje sigurnosne mjere opreza nisu poduzete.
Ovaj je uredaj u skladu sa slijedecim EU. direkti-
vama.
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8.5 Niveliranje

Ispravno niveliranje sprie¢ava vibriranje i bu€an
rad uredaja. Da biste podesili visinu uredaja, ot-
pustite ili pritegnite dvije podesive prednje nozi-
ce.

& Savjetujemo vam da radnje koje slijede
obavite u prisutnosti druge osobe koja
¢e Cvrsto drzati vrata uredaja tijekom iz-
vodenja postupka.

Za promjenu smjera otvaranja vrata izvrSite

sliedece korake:

+ Utikac izvucite iz utinice elektricne mreZe.

+ Odvijte gornji zatik i zavijte ga na suprotnu
stranu.

+ Uklonite vrata.

+ Skinite podnozje.
+ Skinite poklopac (A) i postavite ga na suprot-
nu stranu.

+ Odvijte donju Sarku (C) i podioke (B)
+ Postavite zatik i podloSke na suprotnu stranu.
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~> + Ponovno zavijte gornju Sarku.
[cS
c / + Ponovno namjestite vrata.
\ B + Skinite poklopce. (B) Skinite zatike poklopca.
> (A)
69 o~ + Skinite rucke i priCvrstite ih sa suprotne stra-
ne. (C)
2 , + Ponovno umetnite zatike pokrova (A) na su-
6@ o protnu stranu
-

+ Obavite zavrSnu provjeru kako biste provijerili

da:

- Svi vijci su pritegnuti.

- Se vrata ispravno otvaraju i zatvaraju.
Pri niskim temperaturama (tj. zimi) moze se do-
goditi da brtva ne prianja savreno uz kuciste. U
tom slucaju, pricekajte da se brtva prirodno
prilagodi vratima.
Ako ne zelite izvrsiti gore navedene postupke,
obratite se najblizoj ovlastenoj sluzbi postpro-
daje. Strucnjak sluzbe postprodaje o vasem ¢e
troSku promijeniti smjer otvaranja vrata.

9. ZVUKOVI

Tijekom normalnog rada €uju se razni zvukovi
(kompresor, kruzenje rashladnog sredstva).

S, — \
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CRACK!

10. TEHNICKI PODACI

Dimenzije
Visina 1544 mm
Sirina 595 mm
Dubina 658 mm
Napon 230-240 V
Frekvencija 50 Hz

Tehnicki podaci nalaze se na nazivnoj plocici na
unutradnjoj lijevoj strani uredaja i na energetskoj
0znaci.

11. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom ¢ . elektronickih uredaja. Uredaje oznacene

Ambalazu za recikliranje odloZite u prikladne simbolom 2. ne bacajte zajedno s kucnim

spremnike. otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
Pomozite u zastiti okoli$a i ljudskog zdravlja, kao reciklazno mjesto ili kontaktiraje nadleznu
i u recikliranju otpada od elektriénih i sluzbu.
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WE’RE THINKING OF YOU
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with you in mind. So whenever you use it, you can be safe in the knowledge that you’ll get great

results every time.

Welcome to Electrolux.
Visit our website for:

G Get usage advice, brochures, trouble shooter, service information:
@ www.electrolux.com

g Register your product for better service:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Buy Accessories, Consumables and Original spare parts for your appliance:
’% www.electrolux.com/shop

CUSTOMER CARE AND SERVICE

We recommend the use of original spare parts.
When contacting Service, ensure that you have the following data available.
The information can be found on the rating plate. Model, PNC, Serial Number.

& Warning / Caution-Safety information
@ General information and tips
@ Environmental information

Subject to change without notice.
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1. A\ SAFETY INSTRUCTIONS

In the interest of your safety and to ensure
the correct use, before installing and first
using the appliance, read this user manual
carefully, including its hints and warnings.
To avoid unnecessary mistakes and acci-
dents, it is important to ensure that all
people using the appliance are thoroughly
familiar with its operation and safety fea-
tures. Save these instructions and make
sure that they remain with the appliance if
it is moved or sold, so that everyone using
it through its life will be properly informed
on appliance use and safety.

For the safety of life and property keep
the precautions of these user's instruc-
tions as the manufacturer is not responsi-
ble for damages caused by omission.

1.1 Children and vulnerable
people safety

e This appliance is not intended for use
by persons (including children) with re-
duced physical, sensory or mental ca-
pabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been giv-
en supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person re-
sponsible for their safety.

Children should be supervised to en-
sure that they do not play with the ap-
pliance.

Keep all packaging well away from chil-
dren. There is risk of suffocation.

If you are discarding the appliance pull
the plug out of the socket, cut the con-
nection cable (as close to the appliance
as you can) and remove the door to
prevent playing children to suffer elec-
tric shock or to close themselves into it.

If this appliance featuring magnetic
door seals is to replace an older appli-
ance having a spring lock (latch) on the
door or lid, be sure to make that spring
lock unusable before you discard the
old appliance. This will prevent it from
becoming a death trap for a child.

1.2 General safety

& WARNING!

Keep ventilation openings, in the appli-
ance enclosure or in the built-in structure,
clear of obstruction.

e The appliance is intended for keeping
foodstuff and/or beverages in a normal
household and similar applications such
as:

— staff kitchen areas in shops, offices
and other working environments;

— farm houses and by clients in hotels,
motels and other residential type en-
vironments;

— bed and breakfast type environ-
ments;

— catering and similar non-retail appli-
cations.

¢ Do not use a mechanical device or any
artificial means to speed up the thawing
process.

¢ Do not use other electrical appliances
(such as ice cream makers) inside of re-
frigerating appliances, unless they are
approved for this purpose by the manu-
facturer.

¢ Do not damage the refrigerant circuit.

¢ The refrigerant isobutane (R600a) is
contained within the refrigerant circuit of
the appliance, a natural gas with a high
level of environmental compatibility,
which is nevertheless flammable.

During transportation and installation of
the appliance, be certain that none of
the components of the refrigerant cir-
cuit become damaged.

If the refrigerant circuit should become
damaged:

— avoid open flames and sources of ig-
nition

— thoroughly ventilate the room in
which the appliance is situated

e |t is dangerous to alter the specifica-
tions or modify this product in any way.
Any damage to the cord may cause a
short-circuit, fire and/or electric shock.

& WARNING!

Any electrical component (power
cord, plug, compressor) must be
replaced by a certified service
agent or qualified service person-
nel to avoid hazard.



1. Power cord must not be length-
ened.

2. Make sure that the power plug is
not squashed or damaged by the
back of the appliance. A squashed
or damaged power plug may over-
heat and cause a fire.

3. Make sure that you can come to
the mains plug of the appliance.

4. Do not pull the mains cable.

5. If the power plug socket is loose,
do not insert the power plug. There
is a risk of electric shock or fire.

6. You must not operate the appli-
ance without the lamp cover (if
foreseen) of interior lighting.

e This appliance is heavy. Care should be
taken when moving it.

¢ Do not remove nor touch items from
the freezer compartment if your hands
are damp/wet, as this could cause skin
abrasions or frost/freezer burns.

e Avoid prolonged exposure of the appli-
ance to direct sunlight.

e Bulb lamps (if foreseen) used in this ap-
pliance are special purpose lamps se-
lected for household appliances use
only. They are not suitable for house-
hold room illumination.

1.3 Daily use

¢ Do not put hot pot on the plastic parts
in the appliance.

¢ Do not store flammable gas and liquid
in the appliance, because they may ex-
plode.

® Appliance's manufacturers storage rec-
ommendations should be strictly ad-
hered to. Refer to relevant instructions.

1.4 Care and cleaning

e Before maintenance, switch off the ap-
pliance and disconnect the mains plug
from the mains socket.

¢ Do not clean the appliance with metal
objects.

e Regularly examine the drain in the re-
frigerator for defrosted water. If neces-
sary, clean the drain. If the drain is
blocked, water will collect in the bottom
of the appliance.
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1.5 Installation

/N

For electrical connection carefully
follow the instructions given in
specific paragraphs.

Unpack the appliance and check if
there are damages on it. Do not con-
nect the appliance if it is damaged. Re-
port possible damages immediately to
the place you bought it. In that case re-
tain packing.

It is advisable to wait at least four hours
before connecting the appliance to al-
low the oil to flow back in the compres-
sor.

Adequate air circulation should be
around the appliance, lacking this leads
to overheating. To achieve sufficient
ventilation follow the instructions rele-
vant to installation.

Wherever possible the back of the
product should be against a wall to
avoid touching or catching warm parts
(compressor, condenser) to prevent
possible burn.

The appliance must not be located
close to radiators or cookers.

Make sure that the mains plug is acces-
sible after the installation of the appli-
ance.

Connect to potable water supply only (If
a water connection is foreseen).

1.6 Service

Any electrical work required to do the
servicing of the appliance should be
carried out by a qualified electrician or
competent person.

This product must be serviced by an
authorized Service Centre, and only
genuine spare parts must be used.

1.7 Environment Protection

&)

This appliance does not contain
gasses which could damage the
ozone layer, in either its refrigerant
circuit or insulation materials. The
appliance shall not be discarded
together with the urban refuse and
rubbish. The insulation foam con-
tains flammable gases: the appli-
ance shall be disposed according
to the applicable regulations to
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obtain from your local authorities. exchanger. The materials used on
Avoid damaging the cooling unit, this appliance marked by the sym-
especially at the rear near the heat bol  are recyclable.

2. PRODUCT DESCRIPTION
6]

[

/k

7

/X

/X

2

/

Cabinet shelves Door shelves
Bottle rack B Bottle shelf
Control panel Vegetable drawer
Dairy shelf B Rating plate

3. OPERATION
3.1 Switching on 3.2 Switching off

Insert the plug into the wall socket. To turn off the appliance, turn the Tem-
Turn the Temperature regulator clockwise perature regulator to the "O" position.
to a medium setting.

3.3 Temperature regulation

The temperature is automatically regula-
ted.



To operate the appliance, proceed as fol-
lows:

¢ turn the Temperature regulator toward
lower settings to obtain the minimum
coldness.

e turn the Temperature regulator toward
higher settings to obtain the maximum
coldness.

A medium setting is generally the
most suitable.

However, the exact setting should be
chosen keeping in mind that the tempera-
ture inside the appliance depends on:

® room temperature

4. DAILY USE

4.1 Before first use

Before using the appliance for the first
time, wash the interior and all internal ac-
cessories with lukewarm water and some
neutral soap so as to remove the typical

4.2 Movable shelves

ENGLISH 21

¢ how often the door is opened
¢ the quantity of food stored
e the location of the appliance.

& If the ambient temperature is high
or the appliance is fully loaded,

and the appliance is set to the
lowest temperatures, it may run
continuously causing frost to form
on the rear wall. In this case the
dial must be set to a higher tem-
perature to allow automatic de-
frosting and therefore reduced en-
ergy consumption.

smell of a brand-new product, then dry
thoroughly.

Do not use detergents or abrasive
powders, as these will damage
the finish.

x :

—\

The walls of the refrigerator are equipped
with a series of runners so that the
shelves can be positioned as desired.
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4.3 Positioning the door shelves

To permit storage of food packages of
various sizes, the door shelves can be
placed at different heights.

To make these adjustments proceed as
follows:

gradually pull the shelf in the direction of
the arrows until it comes free, then reposi-
tion as required.

Place the bottles (with the opening facing
front) in the pre-positioned shelf.

AN

If the shelf is positioned horizontally, place
only closed bottles.

This bottle holder shelf can be tilted in or-
der to store previously opened bottles. To
obtain this result, pull the shelf up so it
can rotate upwards and be placed on the
next higher level.

4.5 CrispFresh drawer

The drawer is suitable for storing fruit and
vegetables.




5. HELPFUL HINTS AND TIPS

5.1 Normal Operating Sounds

® You may hear a faint gurgling and a
bubbling sound when the refrigerant is
pumped through the coils or tubing.
This is correct.

* \When the compressor is on, the refrig-
erant is being pumped around and you
will hear a whirring sound and a pulsat-
ing noise from the compressor. This is
correct.

¢ The thermic dilatation might cause a
sudden cracking noise. It is natural, not
dangerous physical phenomenon. This
is correct.

* When the compressor switches on or
switches off, you will hear a faint "click"
of the temperature regulator. This is
correct.

5.2 Hints for energy saving

¢ Do not open the door frequently or
leave it open longer than absolutely
necessary.

e |f the ambient temperature is high and
the Temperature Regulator is set to low
temperature and the appliance is fully
loaded, the compressor may run con-
tinuously, causing frost or ice on the
evaporator. If this happens, set the
Temperature Regulator toward warmer
settings to allow automatic defrosting
and so a saving in electricity consump-
tion.

5.3 Hints for fresh food
refrigeration

To obtain the best performance:

6. CARE AND CLEANING

CAUTION!

Unplug the appliance before car-
rying out any maintenance opera-
tion.

AN

This appliance contains hydrocar-
bons in its cooling unit; mainte-
nance and recharging must there-

¥
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® do not store warm food or evaporating
liquids in the refrigerator

¢ do cover or wrap the food, particularly if
it has a strong flavour

e position food so that air can circulate
freely around it

5.4 Hints for refrigeration

Useful hints:

Meat (all types) : wrap in polythene bags
and place on the glass shelf above the
vegetable drawer.

For safety, store in this way only one or
two days at the most.

Cooked foods, cold dishes, etc..: these
should be covered and may be placed on
any shelf.

Fruit and vegetables: these should be
thoroughly cleaned and placed in the spe-
cial drawer(s) provided.

Butter and cheese: these should be
placed in special airtight containers or
wrapped in aluminium foil or polythene
bags to exclude as much air as possible.
Milk bottles: these should have a cap and
should be stored in the bottle rack on the
door.

Bananas, potatoes, onions and garlic, if
not packed, must not be kept in the re-
frigerator.

fore only be carried out by author-
ized technicians.

6.1 Periodic cleaning

The equipment has to be cleaned regular-
ly:
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e clean the inside and accessories with
lukewarm water and some neutral
soap.

e regularly check the door seals and wipe
clean to ensure they are clean and free
from debiris.

* rinse and dry thoroughly.

AN

Do not pull, move or damage any
pipes and/or cables inside the
cabinet.

Never use detergents, abrasive
powders, highly perfumed clean-
ing products or wax polishes to
clean the interior as this will dam-
age the surface and leave a
strong odour.

Clean the condenser (black grill) and the
compressor at the back of the appliance
with a brush. This operation will improve
the performance of the appliance and
save electricity consumption.

Take care of not to damage the
cooling system.

Many proprietary kitchen surface cleaners
contain chemicals that can attack/dam-

6.3 Defrosting the refrigerator

age the plastics used in this appliance.
For this reason it is recommended that
the outer casing of this appliance is only
cleaned with warm water with a little
washing-up liquid added.

After cleaning, reconnect the equipment
to the mains supply.

6.2 Periods of non-operation

When the appliance is not in use for long

periods, take the following precautions:

1. disconnect the appliance from elec-
tricity supply

2. remove all food

3. defrost and clean the appliance and
all accessories

4. l|eave the door/doors open to prevent
unpleasant smells.

/N

If the cabinet will be kept on, ask
somebody to check it once in a
while to prevent the food inside
from spoiling in case of a power
failure.

Frost is automatically eliminated from the
evaporator of the refrigerator compart-
ment every time the motor compressor
stops, during normal use. The defrost wa-
ter drains out through a drain hole into a
special container at the back of the appli-
ance, over the motor compressor, where
it evaporates.

It is important to periodically clean the de-
frost water drain hole in the middle of the
refrigerator compartment channel to pre-
vent the water overflowing and dripping
onto the food inside.

Use the special cleaner provided, which
you will find already inserted into the drain
hole.




7. WHAT TO DO IF...

WARNING!

AN

mains socket.

Before troubleshooting, discon-
nect the mains plug from the
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There are some sounds during

Only a qualified electrician or com-
petent person must do the trou-
bleshooting that is not in this man-

ual.

normal use (compressor, refriger-
ant circulation).

Problem

Possible cause

Solution

The appliance is
noisy

The appliance is not sup-
ported properly

Check if the appliance
stands stable (all the four
feet should be on the floor)

The appliance does
not operate. The
lamp does not oper-
ate.

The appliance is switched
off.

Switch on the appliance.

The mains plug is not con-
nected to the mains sock-
et correctly.

Connect the mains plug to
the mains socket correctly.

The appliance has no
power. There is no voltage
in the mains socket.

Connect a different electri-
cal appliance to the mains
socket.

Contact a qualified electri-
cian.

The lamp does not
work.

The lamp is in stand-by.

Close and open the door.

The lamp is defective.

Refer to "Replacing the
lamp".

The compressor op-
erates continually.

The temperature is not set
correctly.

Set a higher temperature.

The door is not closed
correctly.

Refer to "Closing the door".

The door has been
opened too frequently.

Do not keep the door open
longer than necessary.

The product temperature
is too high.

Let the product tempera-
ture decrease to room tem-
perature before storage.

The room temperature is
too high.

Decrease the room temper-
ature.

Water flows on the
rear plate of the re-
frigerator.

During the automatic de-
frosting process, frost de-
frosts on the rear plate.

This is correct.

Water flows into the
refrigerator.

The water outlet is clog-
ged.

Clean the water outlet.
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Problem

Possible cause

Solution

Products prevent that wa-
ter flows into the water
collector.

Make sure that products do
not touch the rear plate.

Water flows on the
ground.

The melting water outlet
does not flow in the evap-
orative tray above the
COMpressor.

Attach the melting water
outlet to the evaporative
tray.

The temperature in
the appliance is too
low.

The temperature regulator
is not set correctly.

Set a higher temperature.

The temperature in
the appliance is too
high.

The temperature regulator
is not set correctly.

Set a lower temperature.

The door is not closed
correctly.

Refer to "Closing the door".

The product temperature
is too high.

Let the product tempera-
ture decrease to room tem-
perature before storage.

Many products are stored
at the same time.

Store less products at the
same time.

The temperature in
the refrigerator is
too high.

There is no cold air circu-
lation in the appliance.

Make sure that there is cold
air circulation in the appli-
ance.

7.1 Replacing the lamp

The appliance is equipped with a longlife
LED interior light.

1. Disconnect the appliance.

2. Push the movable part to unhook the
lamp cover (1).

3. Remove the lamp cover (2).
4. If needed replace the lamp with a light

of similar characteristic and power. It is
suggested to use Osram PARATHOM
SPECIAL T26 0.8 Watts.

5. Install the lamp cover.
Connect the appliance.

7. Open the door. Make sure that the
lamp comes on.

o




8. INSTALLATION

WARNING!

Read the "Safety Information"
carefully for your safety and cor-
rect operation of the appliance
before installing the appliance.

AN

8.1 Positioning

This appliance can be installed in a dry,
well ventilated indoor, also in a garage or
cellar, but for optimum performance install
this appliance at a location where the am-
bient temperature corresponds to the cli-

8.2 Location

ENGLISH 27

mate class indicated on the rating plate of
the appliance:

Cli- Ambient temperature
mate

class

SN +10°C to + 32°C

N +16°C to + 32°C

ST +16°C to + 38°C

T +16°C to + 43°C

c A Z
é]é \\//// /? |
A B ‘
E |
EJV - J

The appliance should be installed well
away from sources of heat such as radia-
tors, boilers, direct sunlight etc. Ensure
that air can circulate freely around the
back of the cabinet. To ensure best per-
formance, if the appliance is positioned
below an overhanging wall unit, the mini-
mum distance between the top of the
cabinet and the wall unit must be at least
100 mm . Ideally, however, the appliance
should not be positioned below overhang-
ing wall units. Accurate levelling is ensur-
ed by one or more adjustable feet at the
base of the cabinet.

& WARNING!

It must be possible to disconnect
the appliance from the mains
power supply; the plug must
therefore be easily accessible after
installation.

8.3 Rear spacers

2l
TS, |

You can find the two spacers in the bag
with documentation.
Do these steps to install the spacers:

1. Release the screw.

2. Engage the spacer below the screw.
3. Turn the spacer to the right position.
4. Tighten again the screws.
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8.4 Electrical connection

Before plugging in, ensure that the volt-
age and frequency shown on the rating
plate correspond to your domestic power
supply.

The appliance must be earthed. The pow-
er supply cable plug is provided with a
contact for this purpose. If the domestic

8.5 Levelling

power supply socket is not earthed, con-
nect the appliance to a separate earth in
compliance with current regulations, con-
sulting a qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibili-
ty if the above safety precautions are not
observed.

This appliance complies with the E.E.C.
Directives.

Accurate levelling prevents the vibration
and noise of the appliance during opera-
tion. To adjust the height of the appliance
loosen or tighten the two adjustable front
feet.

To carry out the following opera-
tions, we suggest that this be
made with another person that will
keep a firm hold on the doors of
the appliance during the opera-
tions.

AN

To change the opening direction of the
door, do these steps:

* Remove the plug from the power sock-
et.

e Unscrew the upper pin and screw it on
the opposite side.

e Remove the door.

* Remove the plinth .

* Remove the cap (A) and position it on
the opposite side.

e Unscrew the lower hinge (C) and the
washers (B)

e Position the pin and the washers on the
opposite side .
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- * Re-screw the upper hinge.
c ° o Refit the door.

\ B e Remove the covers. (B) Remove the
=l 0 cover pins. (A)

69 o~ e Unscrew the handles and fix them on
the opposite side. (C)

2 , * Re-insert the cover pins (A) on the op-
é" o posite side

- e Do a final check to make sure that:
— All screws are tightened.

— The door opens and closes correctly.
If the ambient temperature is cold (i.e. in
Winter), the gasket may not fit perfectly to
the cabinet. In that case, wait for the nat-
ural fitting of the gasket.
In case you do not want to carry out the
above mentioned operations, contact the
nearest After Sales Service Force. The Af-
ter Sales Service specialist will carry out
the reversibility of the doors at your cost.

9. NOISES

There are some sounds during normal
running (compressor, refrigerant circula-

tion).

Sss, —— \
@ \ HISSS! BRRR!
OK{~/ \ | [ o

10 N 04047

N
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| CRACK!
10. TECHNICAL DATA
Dimension
Height 1544 mm
Width 595 mm
Depth 658 mm
Voltage 230-240V
Frequency 50 Hz
The technical information are situated in
the rating plate on the internal left side of
the appliance and in the energy label.
11. ENVIRONMENT CONCERNS
Recycle the materials with the symbol and electronic appliances. Do not dispose
L/,\‘_) . Put the packaging in applicable appliances marked with the symbol g
containers to recycle it. with the household waste. Return the

Help protect the environment and human product to your local recycling facility or
health and to recycle waste of electrical contact your municipal office.
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GONDOLUNK ONRE

Koszonjik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett, mely mégott tobb évtizedes
szakmai tapasztalat és innovacid all. Rendkivilli tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették.
Valahanyszor csak hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancidja.

Kdszontjik az Electrolux vilagaban.
Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokeért regisztralja készilékét:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
www.electrolux.com/shop
VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Ha készllékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.
Ezek az informéaciok az adattablan olvashatdk. Tipus, Termékszam, Sorozatszam.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(1] Amalénos informacick és tandcsok
@ Kérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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BIZTONSAGI ELOIRASOK

Sajat biztonsaga és a helyes hasznalat biztosita-
sa érdekében a készulék lizembe helyezése és
els6 hasznalata el6tt olvassa at figyelmesen ezt
a hasznalati itmutatot, beleértve a tippeket és fi-
gyelmeztetéseket is. A szikségtelen hibak és
balesetek elkerilése érdekében fontos annak
biztositasa, hogy mindenki, aki a kész(iléket
hasznalja, jol ismerje annak miikddéset és biz-
tonsagos hasznalatét. Orizze meg ezt a haszna-
lati Utmutatot, és ha a készliléket elajandékozza
vagy eladja, az utmutatét is mellékelje hozza,
hogy annak teljes élettartaman keresztul minden-
ki, aki hasznalja, megfeleld informaciokkal ren-
delkezzen annak hasznélatat és biztonsagat ille-
téen.

Az emberi élet és a vagyontargyak biztonsaga
érdekében tartsa be a jelen hasznalati Utmutato-
ban szerepld 6vintézkedéseket, mivel a gyarto
nem felel6s az ezek elmulasztasa miatt bekdvet-
kezd karokeért.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal élé
személyek biztonsaga

A késziilék kialakitasa nem olyan, hogy azt
csokkent fizikai, értelmi vagy mentalis képes-
seégU, illetve megfeleld tapasztalatok és isme-
retek hijan lévd személyek (beleértve a gyer-
mekeket is) hasznalhassak, hacsak a bizton-
sagukeért felelés személy nem biztosit sza-
mukra felligyeletet és Utmutatast a készulék
hasznalatara vonatkozo6an.

Gondoskodni kell a gyermekek feliigyeletérdl
annak biztositasa érdekében, hogy ne jats-
szanak a kész(ilékkel.

+ Minden csomagoldanyagot tartson a gyermek-
ektdl tavol. Fulladasveszélyesek.

A készlilék kiselejtezésekor hlizza ki a du-
gaszt a haldzati aljzatbol, vagja el a haldzati
tapkabelt (olyan kézel a készlilékhez, amen-
nyire csak lehet), és tavolitsa el az ajtét annak
megel6zése érdekében, hogy a jatszé gyer-
mekek aramiitést szenvedjenek, vagy magu-
kat a készillékbe zarjak.

+ Ha ez a magneszaras ajtéval ellatott késziilék
egy rugdzaras (kilincses) ajtoval vagy fedéllel
ellatott régi késziilék helyére kertil, akkor ne
felejtse el a régi készilék kidobasa elétt hasz-
nalatra alkalmatlanna tenni a rugos zarat. En-
nek az a célja, hogy gyerekek ne tudjanak
bennrekedni a készulékben.
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1.2 Altalanos biztonségi tudnivalok

& VIGYAZAT

A késziilékhazon vagy a beépitett szerkezeten
lévd szelldzBnyilasokat tartsa akadalymentesen

+ Akészillék rendeltetése haztartasi élelmisze-
rek és/vagy italok tarolasa, és hasonl6 fel-
hasznalasi terlleten val alkalmazasa, mint
példaul:

- Uzletek, irodak és egyéb munkahelyeken ki-
alakitott személyzeti konyhak;

- tanyahazak, hotelek, motelek és egyéb la-
kas céljara szolgalo ingatlanok esetén az
lgyfelek szamara;

- szallasok reggelivel;

- étkeztetés és hasonlo, nem kereskedelmi
jellegi alkalmazasok.

* Ne hasznaljon mechanikus szerkezetet vagy
mesterséges eszkdzoket a leolvasztasi folya-
mat elésegitésére.

+ Ne miikodtessen més elektromos késziiléket
(példaul fagylaltkészité gépet) hitéberendezé-
sek belsejében, hacsak ezt a gyarto kifejezet-
ten jova nem hagyja.

+ Ugyelien arra, hogy ne sériiljén meg a hiité-
kor.

+ Izobutan (R600a) hiitéanyagot tartalmaz a ké-
szillék hitékére, ez a kornyezetre csekély ha-
tast gyakorld, természetes gaz, amely ugya-
nakkor gyulékony.

A készlilék szallitasa és lizembe helyezése
soran bizonyosodjon meg arrdl, hogy a hiité-
kér semmilyen dsszetevéje nem sériilt meg.

Ha a h(itékor megseértilt:
- kerlje nyilt lang és tlizgyUjto eszkdzok
hasznalatat

- alaposan szelléztesse ki azt a helyiséget,
ahol a készulék talalhatd

+ Veszélyes a termék miszaki jellemz8it meg-
valtoztatni vagy a terméket barmilyen médon
atalakitani. A halézati tapkabel barmilyen sé-
rllése rovidzarlatot, tlizet vagy aramuitést
okozhat.
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VIGYAZAT

A veszélyhelyzetek megelézése érde-
kében mindenféle elektromos részegy-
ség (haldzati tapkabel, dugasz, komp-
resszor) cseréjét hivatalos szervizképvi-
selének vagy szakképzett szervizmun-
katarsnak kell elvégeznie.

1. Ahalézati tapkabelt nem szabad meg-
hosszabbitani.

2. Ugyelien arra, hogy a halézati dugaszt ne
nyomja 8ssze vagy karositsa a késziilék
hatlapja. Az 6sszenyomott vagy sériilt
halézati dugasz tilmelegedhet és tiizet
okozhat.

3. Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék ha-
|6zati dugasza hozzaférheté legyen.

4. Ne huzza a haldzati kabelt.

5. Haahalozati aljzat ki van lazulva, ne
csatlakoztassa a halézati dugaszt. Ara-
miités vagy tliz veszélye.

6. Nem szabad mikodtetni a késziléket, ha
a belsd vilagitas lampabdraja nincs a he-
lyén (ha van a késziiléken).

Ez a kész(ilék nehéz. Mozgatasakor koriilte-

kintéssel jarjon el.

Ne szedjen ki semmit a fagyasztdbol, és ne is

érjen hozza ilyenekhez, ha a keze nedves

vagy vizes, mivel ez a borsérliléseket, illetve
fagyas miatti égési sériiléseket eredményez-
het.

Ne tegye ki hosszl idén keresztill kozvetlen

napstitésnek a készlléket.

Az ebben a késziilékben miikodd izzélampak
(ha vannak ilyenek a késziilékben) kizarolag
haztartasi eszkdzokhoz kifejlesztett, kiilonle-
ges fényforrasok. Nem alkalmasak helyiségek
megvilagitasara.

1.3 Napi hasznalat

Ne tegyen meleg edényt a készilék miianyag
részeire.

Ne taroljon gyulékony gazt vagy folyadékot a
készlilékben, mert azok felrobbanhatnak.

A késziilék gyartojanak tarolasra vonatkoz6
ajanlasait szigoruan be kell tartani. Olvassa el
az idevonatkoz6 utasitasokat.

1.4 Apolas és tisztitas

A karbantartas elétt kapcsolja ki a késziléket,
és a huzza ki a vezetéket a fali aljzatbol.

Ne tisztitsa a késziiléket fémtargyakkal.

Rendszeresen vizsgalja meg a hiitészekrény-
ben a leolvadt viz szamara kialakitott vizelve-
zetbt. Szlikség esetén tisztitsa meg a vizelve-
zet6t. Ha a vizelvezet6 el van zarddva, a viz
Gsszegylilik a késziilék aljaban.

1.5 Uzembe helyezés

Az elektromos halézatra valé csatlakoz-
tatast illeten kévesse a megfeleld feje-
zetek Utmutatasat.

Csomagolja ki a késziiléket, és ellendrizze,
vannak-e sérlilések rajta. Ne csatlakoztassa a
készuléket, ha sériilt. Az esetleges sérlilése-
ket azonnal jelentse ott, ahol a késziiléket va-
sarolta. llyen esetben 6rizze meg a csomago-
last.

Ajanlatos legalabb négy orat varni a késziilék
bekétésével és hagyni, hogy az olaj vissza-
folyjon a kompresszorba.

Megfeleld levegbaramlast kell biztositani a ké-
szUilék kortil, ennek hianya tiimelegedéshez
vezet. Az elégséges szell6zés elérése érdeke-
ben kdvesse a vonatkozd lizembe helyezési
utasitasokat.

Amikor csak lehetséges, a kész(ilék hatlapja
fal felé nézzen, hogy el lehessen kerllni a for-
r6 alkatrészek (kompresszor, kondenzator)
megérintését vagy megfogasat az esetleges
égési sérllések megelézése érdekében.

A késziiléket nem szabad radiatorok vagy tliz-
helyek kdzelében elhelyezni.

Ugyelien arra, hogy a halézati dugasz hozza-
férhetd legyen a késziilék telepitése utan.
Csak ivovizhaldzatra csatlakoztathatd (Ha fel
van szerelve vizcsatlakozoval).

1.6 Szerviz

A készlilék szervizeléséhez sziikséges min-

den villanyszerelési munkat szakképzett vil-

lanyszerelének vagy kompetens személynek
kell elvégeznie.

A készliléket kizarolag arra felhatalmazott

szervizkdzpont javithatja, és csak eredeti pot-
alkatrészek hasznalhatdk.

1.7 Kbrnyezetvédelem

O

Ez a készlilék sem a hiitéfolyadék-ke-
ringetd rendszerben, sem a szigeteld
anyagokban nem tartalmaz az 6zonré-
teget karositd gazokat. A késziiléket
nem szabad a lakossagi hulladékkal és
szeméttel egyiitt kidobni. A szigetel6-
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hab gyulékony gazokat tartalmaz: a ké- ség, killdndsen hatul a hécseréld kor-
szilléket a helyi hatdsagoktol beszerez- nyéke. A késziiléken hasznalt és
hetd vonatkoz6 rendelkezésekkel dssz- szimbolummal megjel6lt anyagok Ujra-
hangban kell hulladékba helyezni. Vi- hasznosithatdak.

gyazzon, ne sériljon meg a hiitéegy-

2. TERMEKLEIRAS
(1] 2] H O

2

/

Hiitépolcok Ajtopolcok
Palacktarto allvany IF Palacktarts polc
Kezelopanel Zoldségtartd rekesz
Tejtermék polc B Adattabla

3. MUKODES

3.1 Bekapcsolas 3.2 Kikapcsolas
lllessze a csatlakozodugoét a haldzati aljzatba. A készillék kikapcsolasahoz forgassa a hémér-
Forgassa a hdmérséklet-szabalyoz6t az dramu- séklet-szabalyozét "O" allasba.

tato jarasaval megegyezd iranyban egy kdzepes
beallitasra.
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3.3 Hémérséklet-szabalyozas

A hémérséklet szabalyozasa automatikusan tor-

ténik.

A készillék izemeltetéséhez a kdvetkezdk sze-

rint jarjon el:

+ Forgassa a hémérséklet-szabalyozét az ala-
csonyabb beallitasok felé, hogy minimalis hi-
tést érjen el.

+ Forgassa a hdmérséklet-szabalyozét a maga-
sabb beallitasok felé, hogy maximalis hiitést
érjen el.

Altalaban egy kézepes beallitas a legin-
kabb megfeleld.

A pontos beallitas kivalasztasakor azonban
szem el6tt kell tartani, hogy a késziilék belsejé-
ben uralkodd hémérséklet az alabbi tényezoktdl
fiigg:

4. NAPI HASZNALAT

4.1 Az els6 hasznalat el6tt

Az els6 hasznalat el6tt mossa ki a kész(lék bel-
sejét és az dsszes belsd tartozékot semleges
kémhatasu tisztitdszeres, langyos vizzel, hogy
eltavolitsa a teljesen U] termékek tipikus szagat,
majd alaposan szaritsa ki a késziiléket.

4.2 Mozgathato polcok

AN

AN

szobahémérseklet

az ajtonyitasok gyakorisaga

a tarolt élelmiszer mennyisége
a készllék helye.

Ha a kornyezeti hémérséklet magas,
vagy a készillék a maximalis hatarig
meg van terhelve, a hlitdszekrényt pe-
dig a legalacsonyabb értékre allitottak
be, eléfordulhat, hogy folyamatosan hit,
s emiatt dér képzddik a belsd falan. Eb-
ben az esetben a tarcsat a legmaga-
sabb hdmérsékleti értékre kell allitani az
automatikus jégmentesités elinditasa-
hoz, ezzel pedig csokkentett energiafo-
gyasztast lehet elérni.

Ne hasznaljon mosészereket vagy suro-
|6porokat, mert ezek megsérthetik a fel-
Uletet.

A hiitdszekrény falai tébb sor polctartéval vannak
ellatva, hogy a polcokat tetszés szerinti helyre le-
hessen tenni.
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4.3 Az ajt6 polcainak elhelyezése

Ha eltéré méretii élelmiszercsomagok szamara
szeretne helyet biztositani, az ajtopolcokat kiilon-
bz6 magassagokba allithatja.

A polcok athelyezésénél a kovetkezok szerint
jarjon el:

fokozatosan hlizza a polcot a nyilakkal jeldlt
iranyba, amig ki nem szabadul, majd sziikség
szerint tegye Uj helyre.

Helyezze a palackokat (elére felé nézd nyilassal)
az eldre beallitott polcra.

AN

Ha a polc vizszintesen van elhelyezve, csak zart
palackokat tegyen ra.

A palacktarté polc korabban felnyitott palackok
tarolasahoz megdonthetd. Ehhez hizza felfele a
polcot addig, amig az felfele el nem fordithatd,
és helyezze a kdvetkezé magasabb szintre.

4.5 CrispFresh fiok

A fidk gylimolcsok és zoldségek tarolasara alkal-
mas.

5. HASZNOS JAVASLATOK ES TANACSOK

5.1 Normal mlkodéssel jaré hangok a rendszer a hatso tekercseken vagy vezeté-
ken. Ez normalis jelenség.

* Esetleg egy halk csobogo vagy bugyborékol + Amikor a kompresszor be van kapcsolva, a
hangot is lehet hallani, amikor a hiitSkozeget hiitdszekrényben kérbe halad a szivatty(zott
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anyag; ekkor zimmdgé és pulzalé zaj hallat-
szik a kompresszor fel8l. Ez normalis jelen-
ség.

A hétagulas hirtelen recsegd zajt okozhat. Ez
egy természetes, veszélytelen fizikai jelenség.
Ez normdlis jelenség.

+ A kompresszor ki- vagy bekapcsolasakor hal-
lani lehet a hémérséklet-szabalyozé halk kat-
tanasat. Ez normalis jelenség.

5.2 Energiatakarékossagi otletek

* Ne nyitogassa gyakran az ajtot, illetve ne
hagyja a feltétlen(il szikségesnél tovabb nyit-
va.

* Ha a kornyezeti hdmérséklet magas, a hdmér-
séklet-szabalyozé magas beallitason van, és
a készlilék teliesen meg van toltve, be, el6for-
dulhat, hogy a kompresszor folyamatosan
izemel, ami miatt jég vagy dér képzédik a pa-
rologtaton. Ha ez bekévetkezik, forgassa a
hémérséklet-szabalyozot alacsonyabb bealli-
tasokra, hogy lehet6vé tegye az automatikus
leolvasztast, és igy takarékoskodjon az aram-
fogyasztassal.

5.3 Otletek friss élelmiszerek
hitéséhez

A legjobb teljesitmény elérése érdekében:

6. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELEM
Barmilyen karbantartasi mlvelet el6tt
aramtalanitsa a készilléket a haldzati

/N

Ennél a kész(iléknél szénhidrogén van
a hltéegységben; ezért csak megbizott
szereld végezhet rajta karbantartast, és
toltheti fel djra.

)

6.1 |dészakos tisztitas

A készilléket rendszeresen tisztitani kell:

+ akésziilék belsejét és a tartozékokat langyos
vizzel és egy kevés semleges mosogatészer-
rel tisztitsa meg.

+ rendszeresen ellendrizze az ajtétdmitéseket,
és tordlje tisztara, hogy biztositsa azok tiszta-
sagat és szennyezédésmentességeét.

+ gondosan &blitse le és szaritsa meg.

* ne taroljon meleg ételt vagy parolgé folyadé-
kot a hiitészekrényben

+ takarja le vagy csomagolja be az élelmiszere-
ket, kiildnésen ha valamelyiknek erés az aro-
maja

+ Ugy helyezze be az ételeket, hogy a levegd
szabadon korbe tudja jarni 6ket.

5.4 Otletek a hitdszekrény
hasznalatahoz

Hasznos tanacsok:

Hus (minden fajtaja): csomagolja nejlonzacskoba
és helyezze a zdldséges fiok feletti tiveglapra.
Biztonsagi okokbol ne tarolja egy vagy két nap-
nal hosszabb ideig ily mddon a hust.

Készételek, hidegtalak stb.: ezeket le kell takarni,
majd barmelyik polcon elhelyezhetdk.
Gylimolcsok és zoldségek: alaposan meg kell
Oket tisztitani és szamukra kulon biztositott fi-
ok(ok)ban elhelyezni.

Vaj és sajt: specialis légmentes tartoedényekbe
kell helyezni, vagy aluféliaba vagy nejlonzacs-
kokba csomagolni ket, és a lehetd legtobb leve-
got kiszoritani korulottik.

Tejestivegek: legyen kupakjuk, és tarolja 6ket az
ajto palacktarté rekeszében.

Ha a banan, krumpli, hagyma vagy fokhagyma
nincs becsomagolva, tilos 6ket a hiitdszekrény-
ben tartani.

Ne hizza meg, ne mozgassa és ne sér-
tse meg a kész(ilékhazban lévé csove-
ket és/vagy kabeleket.

Soha ne hasznaljon mososzereket, si-
roléporokat, erételjesen illatositott tiszti-
tészereket vagy viaszos polirozoszere-
ket a beltér tisztitdsahoz, mivel ezek ka-
rositjak a felliletet, és erételjes illatot
hagynak maguk utan.

/N

Tisztitsa meg a kondenzatort (fekete racs), majd
a készlilék hatuljan 1évé kompresszort egy kefé-
vel. Ezzel a mlvelettel javithatja a kész(ilék telje-
sitményét, és csokkentheti az aramfogyasztast.

AN

Szamos konyhai fellilettisztitd olyan vegyszere-
ket tartalmaz, amelyek megtamadhatjak/karosit-
hatjak a készlilékben hasznalt mianyagokat. Eb-

Ugyeljen arra, hogy ne sériiljén meg a
hitérendszer.



bdl az okbol javasoljuk, hogy a készulék kiilsé fe-
liletét kizarolag meleg vizzel tisztitsa, amelyhez
egy kevés mosogatdszert adott.

A tisztitas utan csatlakoztassa a késziiléket a
taphalézathoz.

6.2 A készllék tizemen kivil
helyezése
Amikor a kész(iléket hosszabb idén keresztill

nem hasznaljak, tegye meg az alabbi 6vintézke-
déseket:

6.3 A hiitészekrény leolvasztasa

MAGYAR 39

1. vélassza le a kész(iléket a taphalozatrdl

2. vegye ki az 8sszes élelmiszert

3. olvassza le és tisztitsa meg a késziiléket és
az Gsszes tartozékot.

4. hagyja résnyire nyitva az ajtét/ajtokat, hogy
ne képzddjenek kellemetlen szagok.

AN

Ha a fagyasztot bekapcsolva hagyja,
kérjen meg valakit, hogy alkalmanként
ellendrizze, nehogy egy aramkimaradas
esetén a benne 1év6 élelmiszer tonkre-
menjen.

Rendeltetésszerii hasznalat soran a dér minden
alkalommal automatikusan leolvad a hiitérekesz
elparologtatojarol, amint a kompresszor leall. A
jégmentesitéssel keletkezett viz a kész(ilék ha-
tuljan a kompresszor felett egy valyln keresztul
belefolyik egy kiilénleges tartalyba, és ott elparo-
log.

Fontos, hogy a hiitdszekrény-csatorna kdzepén
lathatd lefolyonyilast, amely a jégmentesitésbél
szarmazo vizet befogadja, rendszeresen meg-
tisztitsa, nehogy a viz tulfolyjon és racsdpdgjon a
készlilékben 1évd élelmiszerekre.

Hasznalja a mellékelt specialis tisztitot, amelyet
gyarilag elhelyeztiink a lefolydcsé belsejében.

7. MIT TEGYEK, HA...
& VIGYAZAT

A hibaelharitas megkezdése el6tt hizza
ki a halozati dugaszt a fali aljzatbol.
Csak szakképzett villanyszereld vagy
kompetens személy végezhet el barmi-
lyen olyan hibaelharitast, amely nem
szerepel a jelen kézikdnyvben.

Normal hasznalat kdzben a bizonyos
hangok hallhatok (kompresszor, hitofo-
lyadék aramlasa).

AN

Probléma Lehetséges ok Megoldas
A késziilék zajos A készlilék alatamasztasa nem Ellendrizze, hogy a készilék
megfeleld stabilan all-e (mind a négy lab-
nak a padion kell llnia)
A késziilék nem miikodik. A késziilék ki van kapcsolva. Kapcsolja be a késziiléket.

A lampa nem miikédik.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A haldzati csatlakozddugd
nincs megfeleléen csatlakoz-
tatva a haldzati csatlakozdalj-
zatba.

Csatlakoztassa megfeleléen a
halézati csatlakozodugot a hald-
zati csatlakozdaljzatba.

A késziilék nem kap fesziiltsé-
get. Nincs fesziltség a halozati
csatlakozdaljzatban.

Csatlakoztasson egy masik
elektromos késziiléket a halozati
csatlakozoaljzatba.

Forduljon szakképzett villany-
szerel6hoz.

A lampa nem miikédik.

A lampa készenléti izemmod-
ban van.

Csukja be, majd nyissa ki az aj-
tot.

A lampa hibas.

Olvassa el "Az izz6 cseréje”
részt.

A kompresszor folyamato-
san mikadik.

A hémérséklet nincs helyesen
beallitva.

Allitson be magasabb hémér-
sékletet.

Az ajto nincs jol becsukva.

Olvassa el "Az ajté bezarasa"
részt.

Tal gyakori az ajtd nyitogatasa.

Ne hagyja nyitva az ajtot a sz(ik-
ségesnél hosszabb ideig.

A termék hémérséklete til ma-
gas.

Tarolas el6tt varjon, amig a ter-
mék szobahémérsékletre lehdil.

A szobahdmérséklet tul ma-
gas.

Csokkentse a szoba hémérsék-
letét.

Viz folyik le a hiitdszek-

Az automatikus leolvasztas so-

Ez normalis jelenség.

rény hatoldalan. ran a dér megolvad a hatlapon.
Viz folyik be a hiitészek- A vizkifolyd eltdmddott. Tisztitsa meg a kifolydnyilast.
rénybe.
Az élelmiszerek megakada- Ugyelien ra, hogy a termékek ne
lyozzak, hogy a viz a vizgy(jt6- érjenek a hatsd falhoz.
be folyjon.
Viz folyik a padiéra. A leolvasztasi vizkifolyo nem a  lllessze a leolvasztasi vizkifolyot

kompresszor fol6tti parologtato
talcaba folyik.

a parologtato talcahoz.

A késziilékben a hdmér-
séklet tul alacsony.

A hémérséklet-szabalyozd
nincs helyesen beallitva.

Allitson be magasabb hémér-
sékletet.

A késziilékben a hémér-
séklet tiil magas.

A hémérséklet-szabalyozd
nincs helyesen beallitva.

Allitson be alacsonyabb hémér-
sékletet.

Az ajté nincs jol becsukva.

Olvassa el "Az ajté bezarasa"
részt.

A termék hdmérséklete tul ma-
gas.

Tarolas el6tt varjon, amig a ter-
meék szobahémérsékletre lehil.

Egyszerre tdl sok terméket he-
lyezett be.

Taroljon kevesebb terméket
egyszerre.




MAGYAR 41

Probléma Lehetséges ok Megoldas
A hiitészekrényben a hd-  Nincs hideglevegé-keringetés  Gondoskodjon arrél, hogy le-
mérséklet til magas. a késziilékben.

gyen hidegleveg6-keringetés a
késziilékben.

7.1 A lampa izzojanak cseréje

A késziiléket hosszu élettartamu bels6 LED-vilag-
itassal szereltk fel.

1. Vélassza le a késziiléket a halézatrol.

2. Nyomja be a mozgathatd részt a burkolat kiol-
dasahoz (1).

3. Vegye le a lampaburkolatot (2).

4.  Sziikség esetén cserélje ki az izzot egy ha-
sonl¢ kialakitasu és teljesitményd izzéra. Az
Osram PARATHOM SPECIAL T26 0,8 Watt
jelli izz6 hasznalatat javasoljuk.

5. Helyezze vissza a lampaburkolatot.

6. Csatlakoztassa a kész(iléket.

7. Nyissa ki az ajtét. Gy6zdjon meg arrél, hogy
a vilagitas bekapcsol-e.

8. UZEMBE HELYEZES

& VIGYAZAT zeti hémérséklete megfelel annak a klimabesoro-
A készlilék lizembe helyezése el6tt fi- lasnak, amely a kész(ilék adattablajan fel van
gyelmesen olvassa el a ,Biztonsagi in- tintetve:
formaciok” cim( szakaszt sajat bizton- - x T
saga és a készulék helyes lizemelteté- Kllm’a- Komyezeti homerseklet
se érdekében. osztaly
SN +10°C és 32°C kozott

8.1 Elhelyezés

N +16°C és 32°C kozott
Ez a kész(ilék széraz, jol szell6z6 helyiségekben, ST +16°C és 38°C kozott
pincében vagy garazsban is hasznalhato. Az op- ———
timalis teljesitmény érdekében azonban olyan T +16°C és 43°C kozott
helyen hasznalja a készilléket, amelynek kornye-
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A kész(iléket minden héforrastol, példaul radia-
tortdl, kazantdl, kdzvetlen napsitéstdl stb. tavol
kell izembe helyezni. Gondoskodjon arrél, hogy
a levegd szabadon aramolhasson a kész(ilék ha-
toldala korlil. Ha a készliléket egy falra fiiggesz-
tett egység ala helyezi, a legjobb teljesitmény ér-
dekében a késziilék felsd lapja és a fali egység
kozott legalabb 100 mm tavolsagot kell hagyni.
Azonban az az idealis, ha a készliléket nem egy
falra fliggesztett egység alatt helyezi el. A pontos
vizszintbe allitas a kész(ilék aljan talalhaté egy
vagy tobb allithatd lab révén biztosithato.

A VIGYAZAT

Gondoskodni kell arrél, hogy a késziilé-
ket probléma esetén haladéktalanul le
lehessen valasztani a halozati aramkor-
rél, ezért a dugasznak az lizembe he-
lyezés utan kénnyen elérhetd helyen
kell lennie.

8.2 Elhelyezés
N / 7 ]
E \\ /’ [ /F |
‘8]% | /A
.
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8.3 Hatso tavtartok
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A két tavtarté a dokumentaciot tartalmazé tasak-
ban talalhaté.

A tavtartok elhelyezéséhez kdvesse az alabbi
miveletsort:

1. Lazitsa meg a csavart.

2. Helyezze a tavtartét a csavarfej ala.

3. Forditsa a tavtartot a megfeleld helyzetbe.
4, Huzza meg a csavart.

8.4 Elektromos csatlakoztatas

Az elektromos csatlakoztatas el6tt gy6zédjon
meg arrol, hogy az adattablan feltlintetett feszilt-
ség és frekvencia megegyezik-e a haztartasi ha-
|6zati aram értékeivel.

A készilléket kotelezd foldelni. A elektromos ha-
|6zatba ill6 vezeték dugoja ilyen érintkezéssel
van ellatva. Ha a haztartasi halézati csatlako-

z6aljzat nincs leféldelve, csatlakoztassa a készii-
|éket az érvényben Iév jogszabalyok szerint kii-
|6n foldpdlushoz, miutan konzultalt egy képesitett
villanyszerel6vel.

A gyarto minden feleldsséget elharit magétdl, ha
a fenti biztonsagi dvintézkedéseket nem tartjak
be.

Ez a késziilék megfelel az EGK iranyelveknek.



8.5 Vizszintbe allitas
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A pontos vizszintbe allitassal megelézheti a vib-
raciot és a zajt az iizemelés alatt. A készllék
magassaganak beallitdsahoz lazitsa ki, vagy
szoritsa meg a két allithato elsé 1abat.

& Azt javasoljuk, hogy a kévetkez6 miive-
leteket egy masik személy segitségével
végezze, aki a késziilék ajtdit a mlvele-

tek soran megtartja.

Az ajté nyitasi iranyanak megvaltoztatasahoz vé-

gezze el az alabbi lépéseket:

+ Huzza ki a halézati kabel dugaszat a csatlako-
z6aljzatbol.

+ Csavarozza ki a fels6 csapot, és csavarozza
be az ellenkezd oldalra.

+ Vegye le az ajtot.

+ Vegye le a labazati lemezt.

+ Tavolitsa el a sapkat (A), és helyezze az el-
lenkez§ oldalra.

+ Csavarozza ki az als6 zsanért (C) és a tavtar-
tokat (B)

+ A csapot és a tavtartokat helyezze az ellenke-
z0 oldalra.
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+ Csavarozza vissza a fels6 zsanért.
* Helyezze vissza az ajtot.

+ Vegye le a burkolatokat (B). Vegye le a boritd-
csapokat. (A)

+ Csavarozza le a fogantylkat, és csavarozza
fel az ellenkez6 oldalra. (C)

+ Helyezze at a boritdcsapokat (A) az ellenkez6
oldalra

+ Hajtson végre egy végso ellendrzést, hogy
megbizonyosodjon a kévetkezokrol:

- Minden csavar meg van-e hizva.

- Az ajtd megfeleléen nyilik és csukodik-e.
Ha a kdrnyezeti hdmérséklet alacsony (pl. télen),
za tokéletesen a szekrénytesthez. Ebben az
esetben varja meg, amig a témités magatol hoz-
zaidomul a szekrénytesthez.

Ha nem szeretné sajat maga végrehaijtani a fenti
miveleteket, forduljon a legkdzelebbi markaszer-
vizhez. A mérkaszerviz szakembere kéltségtéri-
tés ellenében elvégzi az ajtok nyitasiranyanak
megforditasat.

9. ZAJOK

Normal milkddés kdzben bizonyos hangok hall-

hatdk (kompresszor, hiit6folyadék aramlasa).
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10. MUSZAKI ADATOK
Az 1/1998. (1. 12.) IKIM sz. miniszteri rendeletnek megfeleléen
Gyart6 védjegye Electrolux
A készilek kategdriaja Hitészekrény
Magassag mm 1544
Szélesség mm 595
Mélység mm 658
H{t6tér netto térfogata Liter 320
Energiaosztaly (A++ és G koz6tt, ahol az A+
A++ a leghatékonyabb, a G a legkevés-
bé hatékony)
Energiafogyasztas (a hasznalattol és az  kWh/év 147
elhelyezéstdl fliggéen)
Klimaosztaly SN-N-ST-T
Fesziiltség Volt 230-240
Zajteljesitmény dB/A 39
Beépithetd Nem

A miiszaki adatok megtalalhatok a késziilék bel-
sejében bal oldalon Iév6 adattablan és az ener-
giatakarékossagi cimkén

11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A kévetkezd jelzéssel ellatott anyagokat Jaruljon hozza kdrnyezetiink és egészségiink

hasznositsa ujra: L/:) . Ujrahasznosita’shoz tegye Védelméhez, és hasznositsa I.'era az elektromos
és elektronikus hulladékot. A Z tilto

szimbdlummal ellatott kész(iléket ne dobja a

a megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
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haztartasi hulladék kozé. Juttassa el a Iépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
készliléket a helyi Ujrahasznosito telepre, vagy hivatallal.
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electroluxove naprave. Izbrali ste izdelek, ki vkljuCuje desetletja profesionalnih
izkuSenj in izboljSav. Inovativen in eleganten je bil zasnovan z mislijo na vas. Kadarkoli ga boste uporabili, ste
lahko prepri¢ani v zagotovitev odli¢nih rezultatov.

Dobrodosli pri Electroluxu.

Obiscite naso spletno stran za:

G nasvete glede uporabe, broSure, odpravljanje motenj, servisne informacije:
@ www.electrolux.com

g registrirajte vas izdelek za boljSi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

kupite dodatke, potro$ni material in originalne nadomestne dele za va$ aparat:
www.electrolux.com/shop
POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.
Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke.
Podatke najdete na plos€ici s tehniénimi podatki. Model, PNC, serijska Stevilka.

& Opozorilo / Pozor - varnostne informacije.
@ Splone informacije in nasveti
@ Okoljske informacije

Pridrzujemo si pravico do sprememb.



1. A\

VARNOSTNA NAVODILA

Pred vgradnjo in prvo uporabo hladilnika natanc-
no preberite navodila za uporabo, vklju¢no z na-
sveti in opozorili. S tem zagotovite varno in pra-
vilno uporabo. V izogib nepotrebnim napakam in
nesre¢am poskrbite, da bodo vsi uporabniki hla-
dilnika podrobno seznanjeni z njegovim delova-
njem in varnostnimi funkcijami. Navodila shranite
in poskrbite, da ob selitvi ali prodaji ostanejo s
hladilnikom. Tako zagotovite, da so vsi kasnejsi
uporabniki ustrezno seznanjeni z nacinom upora-
be in varnim delovanjem.

Zaradi varnosti uporabnikov in opreme izvedite
varnostne ukrepe, opisane v navodilih za upora-
bo. Proizvajalec ni odgovoren za poSkodbe, do
katerih pride ob neizvedenih ukrepih.

1.1 Varnost otrok in obdutljivih oseb

+ Hiladilnika naj ne uporabljajo osebe (vkljuéno z
otroci) z omejenimi telesnimi, utnimi ali raz-
umskimi sposobnostmi 0z. zmanj§animi izkus-
njami in znanjem, razen v primeru, ko je ose-
ba, ki je odgovorna za njihovo varnost, zago-
tovila nadzor oz. jih natancno seznanila z upo-
rabo hladilnika.

Zagotovite ustrezen nadzor otrok in preprecite
igranje s hladilnikom.

+ Embalazo odstranite izven dosega otrok. Ob-
staja nevarnost zadusitve.

+ Ko odstranjujete rabljen hladilnik, izvlecite vti¢
iz omrezne vtiCnice, odrezite prikljuéni kabel
(im blizje hladilniku) in odstranite vrata. Tako
preprecite, da bi bili otroci izpostavljeni nevar-
nosti udara elektricnega toka ali bi se zaprli v
hladilnik.

+ Ce ste s tem hladilnikom zamenjali starejsi
model, ki ima namesto magnetnega tesnjenja
vrat uporabljeno zaskocno (patentno) kljucav-
nico na vratih, pred odstranjevanjem rabljene-
ga hladilnika pokvarite klju¢avnico (da ne bo
ve¢ mozno zaklepanje). Na ta nacin prepreci-
te, da rabljen hladilnik postane smrtno nevar-
na past.

1.2 Splo$na varnostna navodila
& OPOZORILO!

Prezra¢evalne odprtine na ohisju naprave ali
vgradni konstrukciji naj ne bodo prekrite.
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+ Naprava je namenjena hrambi hrane in/ali pi-
jace v obiCajnem gospodinjstvu in podobni vr-
sti uporabe, npr.:

- kuhinjah za zaposlene v trgovinah, pisar-
nah in drugih delovnih okoljih,

- kmeckih hiSah in s strani gostov v hotelih,
motelih in drugih stanovanjskih okoljih,

- kjer nudijo prenocisca z zajtrkom,

- cateringu in podobni ponudbi na debelo.
+ Za pospeSevanje odtajevanja ne uporabljajte
mehanske naprave ali umetnih sredstev.
V hladilnih napravah ne uporabljajte drugih

elektrinih naprav (kot so aparati za sladoled),
razen Ce jih za ta namen odobri proizvajalec.

Ne poskodujte hladilnega krogotoka.

Znotraj hladilnega krogotoka naprave se na-
haja hladilno sredstvo izobutan (R600a), na-
ravni plin z visoko stopnjo okoljske neopore¢-
nosti, ki pa je vseeno vnetljiv.

Pazite, da se med prevozom in name$¢anjem

naprave ne poSkodujejo sestavni deli hladilne-

ga krogotoka.

Ce se hladilni krogotok poskoduije, naredite

naslednje:

- izogibajte se odprtemu ognju in virom vZi-
ga,

- temeljito prezracite prostor, kjer stoji napra-
va.

+ Vsakrsno spreminjanje lastnosti izdelka ali sa-
mega izdelka je nevarno. Poskodbe kabla lah-
ko povzrodijo kratek stik, pozar in/ali elektricni
udar.

AN

OPOZORILO!

Da se izognete nevarnosti, mora vse
elektricne dele (elektricni kabel, vtic,
kompresor) zamenjati pooblaséen za-
stopnik ali usposobljeno servisno oseb-
je.

1. ElektriCnega kabla ni dovoljeno podaljSe-
vati.

2. Pazite, da z zadnjim delom naprave ne
stisnete ali poSkoduijete vtica. Stisnjen ali
poSkodovan vti¢ se lahko pregreje in po-
vzroCi pozar.

3. Poskrbite, da boste imeli dostop do elek-
triCnega vtica naprave.

4.  Elektricnega prikljuénega kabla ne vleci-
te.
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5. Ce je vtitnica za elektricni vti¢ zrahljana,
vanjo ne vstavljajte vtica. Lahko pride do
elektriénega udara ali pozZara.

6. Naprave ne smete uporabljati brez name-
$Cenega pokrova Zarnice (Ce je predvi-
den) za notranjo osvetlitev.

Naprava je teZka. Bodite previdni, ko jo premi-

kate.

Ne odstranite ali se dotikajte elementov v

predalih zamrzovalnika, ¢e imate mokre/vlaz-

ne roke, ker lahko pride do odrgnin ali ozeblin
na koZi.

Naprava ne sme biti dlje ¢asa izpostavljena

neposrednemu soncu.

Zamice (e so predvidene) v tej napravi so

posebne vrste, namenjene le uporabi v gospo-

dinjskih aparatih. Niso primerne za osvetlitev
prostora.

1.3 Vsakodnevna uporaba

Na plasticne dele v napravi ne postavljajte vr-
oCe posode.

V napravi ne shranjujte vnetljivega plina in te-
koCine, ker lahko eksplodirata.

Strogo je treba upostevati priporo€ila za shra-
njevanje proizvajalca naprave. Oglejte si us-
trezna navodila.

1.4 VzdrZevanje in CiSCenje

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in izklju-
Cite vti€ iz vtiCnice.

Naprave ne Cistite s kovinskimi predmeti.
Redno preverjajte odvod za odtajano vodo v
hladilniku. Odvod po potrebi o€istite. Ce je od-
vod zamasen, se bo voda nabirala na dnu na-
prave.

1.5 Namestitev

Za prikljucitev na elektri¢no napetost
dosledno upostevajte navodila v poseb-
nih tockah.

Odstranite embalazo in preverite hladilnik gle-
de morebitnih poSkodb. Ce je hladilnik posko-

dovan, ga ne prikljucite. Morebitne poskodbe
takoj sporocite v trgovino, kjer ste hladilnik ku-
pili. V tem primeru obdrZite embalazo.

+ Priporo¢amo, da pred prikljucitvijo hladilnika
pocakate najmanj Stiri ure, da olje stece nazaj
v kompresor.

+ Okoli hladilnika mora biti zagotovljeno ustrez-
no kroZenje zraka, da ne pride do pregreva-
nja. Za dosego zadostnega zraCenja uposte-
vajte navodila za pravilno namestitev.

+ Ceje le mozno, naj bo zadnja stran hladilnika
obrnjena proti steni, da je prepreceno dotika-
nje vrocih delov (kompresorja, kondenzatorja)
in posledicnih opeklin.

+ Hladilnik ne sme biti namescen poleg radiato-
riev ali Stedilnikov.

+ Elektricni vti¢ mora biti dostopen tudi po na-
mestitvi hladilnika.

+ Prikljucite le na vodovodni sistem s pitno vodo
(Ce je predvidena vodovodna napeljava).

1.6 Servis

+ Vsa elektricna dela, potrebna za servisiranje
naprave, mora izvesti usposobljen elektricar
ali strokovno usposobljena oseba.

* |zdelek lahko servisira samo poobla$cen ser-
viser, ki mora uporabljati samo originalne na-
domestne dele

1.7 Varstvo okolja

&)

Hladilnik ne vsebuije plinov, ki bi lahko
poskodovali ozonsko plast - niti v hladil-
nem krogotoku, niti v izolacijskih mate-
rialih. Hladilnika ni dovoljeno odstranje-
vati skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi
odpadki. Izolacijska pena vsebuje vnet-
ljive pline: hladilnik odstranite v skladu z
veljavnimi predpisi, ki jih dobite na us-
treznem obcCinskem uradu. Izogibajte se
poskodbam hladilne enote, predvsem
na zadnji strani poleg toplotnega izme-
njevalnika. Materiali, ki so uporabljeni
pri tej napravi in so oznaceni s simbo-
lom ¢, se lahko reciklirajo.



2. OPIS IZDELKA
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(5|6

Police v hladilniku
Drzalo za steklenice
Upravljalna plos¢a
Polica za mle¢ne izdelke

3. DELOVANJE

3.1 Vklop

Viti¢ prikljucite v omrezno vti€nico.

Regulator temperature zavrtite v smeri urinega
kazalca na srednjo nastavitev.

3.2 Izklop

Hladilnik izklopite z zasukom regulatorja tempe-
rature v polozaj "0".

3.3 Regulacija temperature

Regulacija temperature je samodejna.
Opis postopka za upravljanje hladilnika:

—

|

7

Vs

Vratni polici

E Polica za steklenice

Predal za zelenjavo

E Plos¢ica za tehni¢ne navedbe

+ Regulator temperature zavrtite proti najnizji
nastavitvi za doseganje najnizje temperature.

nastavitvi za doseganje najvisje temperature.

@ Najbolj primerna je obi¢ajno srednja na-
stavitev.

Za natanéno nastavitev upo$tevajte, da je tem-
peratura v hladilniku odvisna od:

« temperature v prostoru

+ pogostosti odpiranja vrat hladilnika
+ koli€ine shranjenih Zivil

* mesta namestitve hladilnika.
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& Ce je temperatura okolice visoka ali je
hladilnik polno naloZen ter je nastavljen

na najnizjo temperaturo, lahko nepre-
stano nastaja ivje na zadniji strani hladil-
nika. V tem primeru nastavite preklopnik
na vi§jo temperaturo, da omogocite sa-
modejno odtaljevanje in s tem tudi
manjSo porabo energije.

4. VSAKODNEVNA UPORABA

4.1 Pred prvo uporabo & Ne uporabljajte Cistilnih sredstev ali gro-
bih praskov, ker lahko poSkodujete pre-
Pred prvo uporabo naprave oCistite notranjost in maz.

vso notranjo opremo z mlacno vodo in blagim mi-
lom, da odstranite tipicen vonj po novem, ter na-
to temeljito posusite.

4.2 Premicne police

Stene hladilnika so opremljene s Stevilnimi vodili,
da so lahko police postavljene tako, kot Zelite.

x :

—\

4.3 Namescanje vratnih polic

Da bi lahko shranili zavitke hrane razli¢nih veliko-
sti, so lahko vratne police name$c¢ene na razlic-
nih viSinah.

Za spreminjanje viSine nadaljujte na naslednji
nacin:

postopoma vlecite police v smeri pus€ic, dokler
jih ne odstranite, nato pa jih poljubno namestite.




4.4 Drzalo za steklenice
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Steklenice polozite (z odprtino, obrnjeno naprej)
na Ze namesceno polico.

AN

Ce je drzalo postavljeno vodoravno, postavite na
njega samo zaprte steklenice.

Drzalo za steklenice pa je lahko tudi nagnjeno,
da lahko shranite Ze odprte steklenice. V ta na-
men povlecite drzalo k sebi, da je lahko dvignje-
no navzgor in postavljeno na naslednii visji nivo.

4.5 Predal CrispFresh

Predal je primeren za shranjevanje sadja in zele-
njave.

5. KORISTNI NAMIGI IN NASVETI

5.1 Zvoki pri normalnem delovanju

+ Med &rpanjem hladilnega sredstva skozi tulja-
ve ali cevi lahko sliSite klokotanje in Sumenje.
To je normalno in pravilno.

+ Ko je kompresor vkljuéen se precrpava hladil-
no sredstvo, iz kompresorja pa se lahko slisi
brenéanje, ter utripajo¢ Sum. To je normalno
in pravilno.

+ Temperaturni raztezki lahko povzrocijo nena-
den pok. To je naraven in ne nevaren fizikalen
pojav. To je normalno in pravilno.

+ Ob vklopu ali izklopu kompresorja sliSite rahel
"klik" regulatorja temperature. To je normalno
in pravilno.

5.2 Nasveti za varCevanje z energijo
+ Vrat ne odpirajte prepogosto ter jih ne drzite
odprta dalj ¢asa, kot je nujno potrebno.

+ Ce je temperatura okolice visoka, regulator
temperature na visoki nastavitvi in je hladilnik

polno naloZen, lahko kompresor neprekinjeno
deluje, kar povzroci nastanek ivja ali ledu na
izparilniku. V tem primeru zavrtite regulator
temperature na nizko nastavitev, da omogo¢i-
te samodejno odtaljevanje in tako zmanjSate
porabo energije.

5.3 Nasveti za shranjevanje svezih

Zivil

Za najboljSe rezultate:

+ v hladilniku ne shranjujte toplih zivil ali hlaplji-
vih tekoCin

+ Zivila pokrijte ali ovijte, predvsem Zivila z moc-
nim vonjem

+ Zivila namestite tako, da je okoli njih omogo-
¢eno prosto kroZenje zraka

5.4 Nasveti za shranjevanje zivil

Uporabni nasveti:
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Meso (vse vrste): zavijte v polivinilaste vrecke in

odloZite na stekleno polico nad predalom za ze-

lenjavo.

Zaradi varnosti je takSno shranjevanje dopustno

najve¢ dva dni.

Kuhana Zivila, hladne jedi itd.: pokrijte in jih odlo-
Zite na katerokoli polico.

Sadje in zelenjava: temeljito oCistite in odloZite v
poseben (posebne) predal(e).

6. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

PREVIDNOST!
Pred vzdrzevalnimi deli izklopite hladil-
nik iz omrezne napetosti.

AN
&

Hladilnik vsebuje ogljikovodike v hladilni
enoti; vzdrZevalna dela in ponovno pol-
njenje lahko izvajajo samo pooblasceni
tehniki.

6.1 Redno CisCenje
Opremo je potrebno redno Eistiti:

+ Notranjost hladilnika in opremo odistite z
mla¢no vodo in nevtralnim milom.

+ Redno preverite tesnila vrat in jih dobro obrisi-
te; na tesnilu ne sme biti ostankov.

+ Temeljito splaknite in posusite.

AN

Ne vlecite, premikajte ali poSkoduijte ce-
vi in/ali kablov v notranjosti.

Za ¢iSCenje notranjosti ne uporabljajte
detergentov, Cistilnih praskov, mocno
odiavljenih Cistilnih sredstev ali loS¢il
na osnovi voska, ker poskodujejo po-
vrSino in pu$¢ajo mocne vonjave.

Kondenzator (¢rna mreza) in kompresor na hrbt-
ni strani naprave o€istite s krtacko. Na ta nacin

Maslo in sir: postavite v posebne neprodusne po-
sode ali zavijte v aluminijasto folijo oz. vstavite v
polivinilaste vrecke, da v ¢im vegji meri prepreci-
te dostop zraka.

Steklenice mleka: biti morajo zaprte; shranjujte
jih v stojalu za steklenice v vratih.

Banan, krompirja, ebule in ¢esna ni dovoljeno
shranjevati v hladilniku, ¢e niso zapakirani.

boste izboljSali delovanje naprave in prihranili po-
rabo elektricne energije.

AN

Veliko posebnih Eistil za ¢iS¢enje kuhinjskih po-
vr$in vsebuje kemikalije, ki lahko razjedajo/po-
Skodujejo plasticne dele hladilnika. Zaradi tega
priporoamo, da zunanje dele hladilnika Cistite
samo s toplo vodo z dodano majhno koli¢ino
sredstva za pomivanje.

Hladilnik po ¢iscenju ponovno prikljuite na om-
rezno napetost.

Pazite, da ne poskodujete hladilnega si-
stema.

6.2 Casi nedelovanja

Ce naprave dalj &asa ne boste uporabljali, izvedi-
te naslednje ukrepe:

1. napravo izkljucite iz elektricnega omreZja
2. odstranite vsa zivila
3. odtajajte in odistite napravo ter vso opremo
4. vrata naprave pustite priprta, da preprecite
nastanek neprijetnih vonjav.
Ce ostane naprava vkljugena, naj v pri-

meru izpada elektricne napetosti nekdo
ob¢asno preveri stanje Zivil.



6.3 Odtaljevanje hladilnika
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Med obi¢ajno uporabo se ob vsaki zaustavitvi
kompresorja ivie samodejno odtaja z izparilnika v
hladilnem prostoru. Odtajana voda odteka skozi
odprtino za odtekanje vode v posebno posodo
na zadnji strani naprave nad kompresorjem, kjer
izhlapi.

Pomembno je, da redno Cistite odprtino za odte-
kanje odtajane vode na sredini kanala hladilnega
prostora in s tem preprecite prelivanje in kaplja-
nje vode po Zivilih v notranjosti.

Za to uporabite prilozeno posebno Eistilno palc-
ko, ki je ze vstavljena v odprtino za odtekanje vo-
de.

7. KAJ STORITE V PRIMERU...

OPOZORILO!
Pred odpravljanjem tezav izvlecite vti¢
iz omrezne vticnice.

AN

Tezave, ki niso opisane v tem priro¢ni-

ku, mora odpraviti usposobljen elektri-
¢ar ali strokovno usposobljena oseba.

Med obi¢ajnim delovanjem nastajajo
doloceni zvoki (kompresor, krozenje
hladilne tekoCine).

Tezava MoZen vzrok Resitev
Naprava je glasna. Naprava ni pravilno podprta. Preverite, ali je naprava stabilno
na tleh (vse Stiri noge morajo biti
na tleh).
Naprava ne deluje. Lué ne Naprava je izklopljena. Vklopite napravo.
sveti.
Vi€ ni pravilno vkljuCen v vtic-  Pravilno vkljucite vtic v vtiénico.
nico.
Naprava nima elektricne moéi.  V omrezno vticnico vkljucite dru-
Ni napetosti v vticnici. go elektriéno napravo.
Obrnite se na usposobljenega
elektri¢arja.
Lu¢ ne sveti. Lu¢ je v stanju pripravljenosti. ~ Zaprite in odprite vrata.
Luc je okvarjena. Glejte »Zamenjava Zarnicex.
Kompresor deluje nepreki- Temperatura ni pravilno na- Nastavite visjo temperaturo.
njeno. stavljena.

Vrata niso pravilno zaprta.

Glejte »Zapiranje vrat.

Vrata so bila prepogosto odpr-
ta.

Vrat ne pus¢ajte odprtih dlje, kot
je potrebno.
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Tezava

MozZen vzrok

Resitev

Temperatura zivila je previso-
ka.

Zivilo naj se pred hrambo ohladi
na sobno temperaturo.

Temperatura v prostoru je pre-
visoka.

Znizajte temperaturo v prostoru.

Po zadniji steni hladilnika
teCe voda.

Med samodejnim odtajevanjem
se na zadnji steni taja led.

To je pravilno.

Voda tece v hladilnik.

Zamasen je odvod vode.

Ocistite odvod vode.

Zivila v napravi preprecujejo
odtekanje vode v zbiralnik.

Zivila se ne smejo dotikati za-
dnje stene.

Voda teCe na tla.

Odvod odtajane vode ni spe-
ljan v izparilni pladenj nad
kompresorjem.

Odvod odtajane vode namestite
na izparilni pladen.

Temperatura v napravi je
prenizka.

Regulator temperature ni pra-
vilno nastavljen.

Nastavite viSjo temperaturo.

Temperatura v napravi je
previsoka.

Regulator temperature ni pra-
vilno nastavljen.

Nastavite nizjo temperaturo.

Vrata niso pravilno zaprta.

Glejte »Zapiranje vratx.

Temperatura zivila je previso-
ka.

Zivilo naj se pred hrambo ohladi
na sobno temperaturo.

Hkrati je shranjenih veliko Zivil.

Hkrati imejte shranjenih manj Zi-
vil.

Temperatura v hladilniku
je previsoka.

V napravi ni krozenja hladnega
zraka.

Poskrbite za krozenje hladnega
zraka v napravi.

7.1 Zamenjava Zarnice

rnice (1).

Naprava ima notranjo svetle¢o diodo LED z dolgo
Zivljenjsko dobo.

1. Napravo izkljudite iz elektricnega omrezja.

2. Potisnite premicni del, da sprostite pokrov Za-

3. Odstranite pokrov zarnice (2).

Po potrebi zamenjajte zarnico z Zarnico pod-
obnih znadilnosti in moci. Predlagamo vam,

da uporabite zarnico znamke Osram PARA-
THOM SPECIAL T26 0,8 W.

5. Namestite pokrov Zarnice.
6.  Prikljucite napravo.
7. Odprite vrata. Preverite, ali lucka zasveti.




8. NAMESTITEV

OPOZORILO!

Pred namestitvijo hladilnika natan¢no
preberite "varnostna navodila" za vaso
varnost in pravilno delovanje hladilnika.

8.1 Postavitev

To napravo lahko namestite v suhem, dobro pre-
zraCevanem prostoru, tudi v garazi ali kleti, ven-
dar pa je za optimalno delovanje najbolje, da jo
namestite v prostoru s temperaturo, ki ustreza
klimatskemu razredu s ploscice za tehniéne na-
vedbe naprave:

8.2 Mesto namestitve
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Klimatski Temperatura okolja

razred

SN +10°Cdo+32°C
N +16°Cdo +32°C
ST +16 °C do + 38 °C
T +16°C do +43°C

. , Z
\\/’//?
R

—

20 mm

N

L — = —

v

Naprava naj bo postavljena ¢im dlje od virov to-
plote, kot so radiatorji, grelci, neposredna son¢na
svetloba itd. Zagotovite nemoteno kroZenje zraka
na hrbtni strani ohiSja. Za zagotovitev najboljSe-
ga delovanja, ¢e je naprava postavljena pod vi-
se€o stensko enoto, mora biti najmanj$a razdalja
med vrhom ohi§ja in stensko enoto najman;j 100
mm. Ce je mozno, naj naprava ne bo postavljena
pod vise€imi stenskimi enotami. Natancno name-
stitev v vodoravno lego dosezete z eno ali ve¢
nastavljivimi nogami na dnu ohisja.

& OPOZORILO!

Omogocena mora biti izkljucitev napra-
ve iz napajanja; vti¢ mora biti po name-
stitvi zato enostavno dostopen.

8.3 Distancnika na hrbtni strani

2l

V vrecki z dokumentacijo sta dva distanénika.
Postopek za namestitev distancnikov:

1. Popustite vijak.

2. Distanénik namestite pod vijak.
3. Distancnik obrnite v desno.

4, Ponovno privijte vijaka.

8.4 Prikljucitev na elektricno napetost

Pred prikljucitvijo se prepriCajte, da sta napetost
in frekvenca na napisni plo$¢ici enaki kot sta om-
rezna napetost in frekvenca na mestu prikljugit-
ve.

Hladilnik mora biti ozemljen. V ta namen je na
napajalnem kablu name$¢&en varnostni omrezni

vti¢. Ce omrezna vti¢nica ni ozemljena, prikljugite
hladilnik na lo¢eno ozemljitveno toc¢ko v skladu s
trenutno veljavnimi predpisi. Posvetujte se z
usposobljenim elektriCarjem.

Proizvajalec zavraca vsakrsno odgovornost v pri-
meru neupostevanja zgornjih varnostnih opozoril.
Hladilnik je izdelan v skladu z naslednjimi smer-
nicami EGS.
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8.5 Namestitev v vodoraven polozaj

Natan¢na namestitev v vodoraven polozaj pre-
pre€uje tresljaje in hrup med delovanjem. Za na-
stavitev viSine naprave popustite ali privijte na-
stavljivi sprednji nogi.

& Predlagamo, da naslednje delo opravite
skupaj z drugo osebo, ki bo med izvaja-
njem dela drzala vrata naprave.

Da bi spremenili smer odpiranja vrat, izvedite

sledece korake:

+ lztaknite vti€ iz elektricne vticnice.

+ Odvijte zgorniji zati€ in ga privijte na nasprotno
stran.

+ Odstranite vrata.

+ Odstranite pokrov podnozja.

+ Odstranite pokrovéek (A) in ga namestite na
nasprotno stran.

+ Odvijte spodniji te¢aj (C) in podlozki (B).
+ Namestite zati¢ in podlozki na nasprotno
stran.
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- + Ponovno privijte zgornii te¢aj.
+ Ponovno namestite vrata.
B + Odstranite pokrova. (B) Odstranite pokrivna
o Cepa. (A)
69 o~ + Odvijte roCaja in ju pritrdite na nasprotno
stran. (C)
2 , + Ponovno namestite pokrivna ¢epa (A) na na-
é" o sprotno stran.
- + Opravite kon¢ni pregled, da preverite:
- Ali so priviti vsi vijaki.
. — Ali se vrata pravilno odpirajo in zapirajo.
Ce je temperatura okolice prenizka (npr. pozimi),
se tesnilo morda ne bo povsem prilegalo omari.
V tem primeru poCakajte, da pride do naravnega
prileganja tesnila.
Ce zgoraj opisanega dela ne zelite opraviti sami,
se obrnite na poprodajno servisno sluzbo. Uspo-
sobljen serviser bo na vase stroSke opravil za-
menjavo strani odpiranja vrat.

-~ G

9. ZVOKI

Med obi¢ajnim delovanjem se pojavijo nekateri
zvoki (kompresor, kroZenje hladilnega sredstva).

S, —~ \
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| CRACK!
10. TEHNICNI PODATKI

Mere

Visina 1544 mm

Sirina 595 mm

Globina 658 mm
Napetost 230-240V
Frekvenca 50 Hz

Tehnicni podatki se nahajajo na plos¢ici za teh-
nine navedbe na notranji levi strani naprave in
energijski nalepki.

11. SKRB ZA VARSTVO OKOLJA

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol (_/:‘_) .

Embalazo odloZite v ustrezne zabojnike za
reciklazo.

Pomagaijte zasititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektricnih in elektronskih

naprav. Naprav, oznacenih s simbolom X, ne

odstranjujte z gospodinjskimi odpadki. Izdelek
vrnite na krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali se
obrnite na obinski urad.
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